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ANTONIO RODRIGUES SAMPAIO

1 unﬁ ﬁrgem que 0
mrechal Soult Tevou para Fran-
ca e que o governo francez com-
prou para a galeria do Louvre por
mais de mélo milhiio de francos,
se me nio engana a memoria. Pois
nido fez sé essa. Em Hespanha vi
outra perfeilamente identica em
desenho, execuciio e colorido. .
Nenhumr preceito me veda imi-
tar os grandes artislas na repeli-
< clo das obras, jd que os ndio posso
!~ egualar na qualidade d’ellas. Por
ity isso me incumbi d’esta noticia
7 ‘apesar de jd ter escripto dcerca
/ do mesmo assumplo na lingua
. franceza e no idioma patrio.
- Tambem cada um d'esses fra-
balhos teve fim differente. Era
- - destinado o que escrevi em fran-
cez a comecar a galeria dos nossos homens distinctos. Filho da
imprensa procurei honrar a minha clnsse pnnmriando por um
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dos seus mais gloriosos ornamentos. 0'oulro, escripto em por-
fuguez ou com terminacdes portuguezas—que eu jd niio sei em
que lingua fallo ou escrevo, nem lio pouco em que dialecto por
ahi se falla e escreve—o oulro pois era a paraphrase da biogra-
phia franceza ad usum Delphini, isto ¢ para instrucciio e recreio
" d'este nosso querido Delphim, chamado povo, que todos amam
e veneram principalmente nas vesperas das eleicoes.

0 escriplo que se publica hoje aqui ¢ para os leitores da Re-
_ vista Contemporanea. Nio se lhe péde ehamar biographia, nem
estudo, porque realmente.niio passa de um resumo consciencioso
dos faclos com algumas mui raras consideracdes gue me cahi-
ram da penna e que ndo tive a -desalmada coragem de despre-
zar.

Eu néio posso ser juiz na causa. Desde j4 me dou por suspeilo
pelas minhas relag¢des de amisade e obrigaciio com a parle. Mas
ndo me eximo de referir os factos e de responder pela verdade
de cada um d’elles. Eu narro. A genle de sdi consciencia julga.
Dos oulros riremos, jd que assim o querem.

Nio entendem muitos como a genle ri de quem o aggrava e
offende. Se elles nos offendessem e aggravassem... mas s6 a si
proprios se moleslam e prejudicam. quando sem ousarem con-
tradizer a verdade conhecida por tal, insultam quem a proclama
¢ defende.

E enldo a gente ri-se, nﬁo de escarneo, mas de compalxno da
cegueira alheia, e ainda ri outra vez qnando esses mesmos que
4 pedrada mulilaranf a estalua, andam depois juntando os peda-
cos para a complelarem de novo, como fantas vezes se tem visto -
entre nos.

0 insullo ¢ a injuria sio prellos mdlrcclos (que 08 Maus pres-
tam 4 verdade. Niio a podem negar. Nio a podem contradizer.
Nido podem resislir 4 *sua supremacia.-Insullam e injuriam. Re-
vollam-se conlra a preponderancia da juslica. E natural.

A justica e a equidade siio dois diamanles que 0s mineiros po-
lilicos raras vezes encontram nos setis trabalhos. Nio sei mesmo
se desdenham d’elles por serem mais duros de talhar, Essas duas
virtudes florescem junto dos tumulos como os chordes e os ci-
prestes que ali crescem e prosperam, abrigando com propicia
sombra o descanco elerno do homem que jd foi.

E porque niio ha de ser imparcial o juizo dos conlemporaneos
durante a vida como é quasi sempre justo depois da morte? B
que Deus ereou os morlaes d sua imagem e semelhanca, mas nio
lhes concedeu a perfeigio suprema quae ¢ atlribulo especial da
divindade.
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Eu proprio que escrevo estas linhas terei tambem peccado —
quem sabe?—por injustica contra alguem. Niio digo que ndo,
mas das potencias de alma responsaveis por esse allentado, uma
esld innocente. E a vontade. Pode illudir-me a memoria. Péde
enganar-se o entendimento. A vonlade, essa é sempre firme em
prestar homenagenr ds boas accdes e aos que as praticam, qual—
quer que seja o partido a que pertengam.

II

O sr. Antonio Rodrigues Sampaio ¢ natural da provincia do
Minho. Seus paes Antonio Rodrigues Sampaio ¢ Maria de Amo-
rim, lavradores honrados do concelho de Espozende no districto
de Braga viviam na freguezia de S. Bartholomeu do Mar. Ahi
nasceu a 25 de Julho de 1806 o redactor principal da Revolugio
de Setembro.

Aprendeu lalim com um ecclesiastico da freguezia do Betinho,
e enlrou por esla antiga porla da inslruc¢dio secundaria com passo
tao fire que em breve mereceu que o professor lhe confiasse a
direcciio da aula quando por qualquer circumstancia a niio podia
reger. D'estas primeiras provas de inlelligencia e de applica(;,ﬁo
resullon que o sr. Sampaio pertence hoje ao pequeno gremio de
escriplores que sabem e apreciam a lmgua de Horacno e de Vir- -
gilio.

Em 1821 tomou ordens menores e em 1822 foi cursar phlloso-
phia racional e moral com os frades carmelitas de Vianna, con-
. cluindo em Braga no anno de 1825 os esludos.secundarios que
enldio se chamavam humanidades. N'esta ultima cidade frequen-
tou as aulas de Theologia.

Nio tendo idade legal para ser subdiacono voltou & casa pa-
terna. N'ella empregando o tempo em ensinar gratuilamente aos
filhos dos lavradores visinhos o que aprendera com os seus dif-
ferentes mesires hia pagando em proveilo dos seus conlerraneos
a divida em que eslava para com o professor tambem gratuito
da freguezia de Betinho.

Chegada a época de tomar ordens de subdiacono, as auclori-
dades ecclesiaslicas de Braga niio quizeram conferir-lh’as. Nunca
chegou a saber-se a causa d’este rigor. Nem sequer pode presu-
mir-se pois que lhe concederam licenca para prégar alguns ser-
moes previamente submellidos 4 censura do prelado.

Cinco vezes aproveilou o joven minorista a permissio de su-
bir ao pulpito sem a menor suspeita de qudo outra havia ser

¥
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a tribuna em que ao seu elevado engenho eslavam prometlidas
assignaladas viclorias,

Seguin-se em 1828 a lula entre os conslilucionaes e os realis-
las jd& commandados pelo sr. D. Miguel de Braganca. N'esse lem-
po Sampaio foi intimado para ndo ensinar mais e repulado desde
logo como inimigo do governo absolulo, apesar de niio se ler
alistado no exercilo constilucional que n'essa época se orga-
nison no Porto conltra as pertencdes do filho segundo de el-rei
D. Jodo VI.

Acabdra a guerra no mez de Julho entrando os liberaes na
Galliza. No 1.° de Novembro vinle ¢ um soldados do 22 de in-
fanteria vieram de Braga prender Sampaio. Encontraram-no na
igreja de 8. Barlholomeu ajudando & missa de um sacerdole. Le-
varam comsigo o celebrante e o acolytho que compleldra ape-
nas vinte e dois annos.

Esteve no Aljube de Braga e no do Porlo. N'esla ullima prisio
estudoun inglez para lraduzir aos seus companheiros de infortu-
nio 08 periodicos brilannicos cujas nolicias favoraveis 4 causa li-
beral consolavam enliio da amargura do carcere as dasdilﬂm vi-
climas das nossas discordias politicas:

No dia 21 de Abril de 1831 foi-sollo por deliberacio da alcada.
Davam-lhe por expinda a imaginaria culpa com o tempo de ca-
deia. Estavam saldadas as conlas.

Deixou com magoa a prisio. Ficavam-lhe ali os seus primei-
ros amigos, socios na desgraca, e na perseguicio, entre os gquaes
jazia o velho liberal do Douro Ignacio José de Macedo, a quem
Sampaio prestdra todos os servicos que n:‘igia o eslado valelu-
dinario d’aquelle escriplor,

Despediu-se com lagrimas e parliu pm Bnmellns onde o ad-
vogado Manoel José Ferreira Tinoco, que tambem fora seu com-
panheiro de prisio, o reeebeu em eaza. Tinha-o eonvidado a ir
residir ecom elle. No eseriptorio do jurisconsullo barcellense ad-
quiriu Sampaio nogdes de direilo que lhe nfio foram inuleis na
sua carreira politica.

. e,

Com a chegada do Imperador em 1832 devia reerudescer a vi-
gilancia das aucloridades realistas, augmenlar a suspeila contra
os liberaes e renovar-se a perseguicio. Sampaio marchou para o
Porto e foi alistar-se no batalhfio de volunlarios de D. Magia n,
no qual serviu até ao fim da guerra. Enliio obleve ser nomeado
guarda da alfandega d’aquella cidade,

Rendia o cargo seis losloes por dia. Sampaio ﬁava um cruza-
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do ao secventuario que o substituia na alfandega e inserevia na
receila do seu magro orcamento dois lostdes diarios. Era pouco.
Urgia buscar trabalho cuja remuneracio fosse sufficienle para
equilibrar a receila e a despeza.

Entrou entdio naredaccio da Vedela da Ltberdade,, que se publi-
cava no Porto, como traductor das folhas eslrangeiras e mais lar-
de foi escolhido pelo proprietlario do periodico para redactor
principal, logar vago pela renuncia do Abbade de Valbom Anto-
nio do Carmo Velho de Barboza. A Vedela era jornal da opposi-
clo. -
Sobrevieram os acontecimentos de 1836 e a opposiciio vieto-
riosa subiu ao poder. Sampaio-foi convidado por Passos (Manuel)
para ir ser secretario da administraciio geral de Braganca eujo
chefe era entdo o sr. Manuel de Castro Pereira.

Cazou por esse tempo com a Senhora D. Maria de Barboza Soa-
res de Brito S4 Lengoes viuva do capitio Jodo de Amorim, a
qual veio a fallecer em Lisboa noanno de 1844 sem deixar suc-

. eessdo. ; n

0 sr. Manoel de Castro ndo foi governar o districto. Sampaio
teve de o subslituir até 4 chegada de Rodrigo Pinto Pizarro, de-
pois ereado bariio da Ribeira de Sabroza, que tambem lhe dei-
xou o governo ao cabo de quinze dias. Ambos esles cavalheiros
foram ministros ¢ ambos deram a Sampaio grandes testemunhos
de eslima e de confianca.

Em 1839 o barfio da Ribeira de Sabroza sendo presidente do
Conselho de Ministros pediu a Sampaio que acceitasse a nomea-
¢io de administrador geral de Castello-Branco, e consegliiu que
clle seresignasse ao saerificio de exercer um cargo de que a me-
nor contingencia polilica o podia prwar

Ainda Sampaio niio sahira da provincia de Tras os Monles e j&
o gabinele que o nomedra linha deixado o poder. Pouco tempo
depois surgiu grave desinteliigencia entre o administrador geral
notado de selembrisla e a camara Municipal eivada de carlismo.
0 ministro do Reino Rodrigo da Fonseca Magalhdies demilliu
Sampaio e nomeou para o subsliluir o proprio presidente da
Municipalidade. O governo procurava entdo dar forca ao parti-
do cartisla e desfazer gradualmenté a obra de 1836.

Insondaveis decrelos da providencia! O elevado estadisla que
affastdra Sampaio da carreira administraliva devia annos depois
tel-o por collaborador nos mais gloriosos trabalhos da sua vida
politica e contal-o no numero dos seus amigos mais estimados!
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Sampaio veio de Castello-Branco para Lisboa e entrou na re-
dacglio da Revolucgdo de Selembro que o sr. José Esleviio tinha
fundado em 1839, e que fazia vigorosa opposiciio ds tenfalivas
de restauraciio cartista. José Esteviio revolucionou-se em 1844
com os srs. Conde de Bomfim e Visconde de Torres Novas, e
depois da capitulacio de Almeida passou tambem aos paizes -
estrangeiros. Sampaio ficou dirigindo o jornal ¢ com grande
auctoridade no partido setembrista.

Empregava n’esse tempo o governo os maiores exforgos para
subjugar a imprensa, e n'essa luta renhidissima leve Sampaio
larga occasiio de manifeslar a sua inabalavel coragem e judi-
ciosa prudencia, resistindo ds exigencias do governo civil e con-
formando-se com a severidade das leis relaliyas & imprensa.

Convencido de que eram illegaes as ordens do governo eivil,
conlinuou-a publicar a Revblucdo, e durante 11 mezes e & dias
fez com que ella chegasse aos assignantes mesmo da provincia sem
que o governo descobrisse o logar da imprensa, nem o modo co-
mo era illudida a vigilancia do correio. Os tribunaes resolveram
a final contra o governador civil e a legalidade da publicacio
foi reconhecida. :

Dala d’essa quadra a repulacio de Sampaio como escrilor po-
litico de primeira ordem, fama a que elle ajuntou novos louros
cujo vico ainda niio passou. E o primeiro escriptor polmco de Por-
tugal, »

Na vida jornalistica tem experimentado todas as provagdes
como alcancdra todas as gloriags. Com a perseguigiio administra-
tiva vieram as quesldes pessoaes, das quaes tresacabariam pelas
armas se os adversarios de Sampaio nio livessem reconhecido a
sua boa fé. Na quarta houve combate e ferimenlo.

~-Em 18406 insurgiu-se o reino inteiro contra o governo. Sampaw
foi prezo, encarcerado no Limoeiro e transferido d'ali para a fre-
gala Duqueza de Braganca do commando do sr. Manoel Thomaz
da Silva Cordeiro. Durou poucos dias o capliveiro,+ e o duque
de Palmella chamado ao governo convidou o redaclor principal
da Revolucdo para ser secrelario geral do governo civil de Lishoa
com honras de governador civil. Sampaio ndo acceitou. Espera-
va pela vinda de José Esleviio e nilo queria separar-se dos seus
amigos politicos nem para commandar no arraial dos alliados.

Tinha o duque em grande consideraciio o lalenlo e o caracter
de Sampaio, ¢ era homem competente para avaliar essas duas
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qualidades. Nio haveria ambiciio legitima que lhe niio satisfizes-
se porém o alentado athleta dos combates civis de 1839 a 1846
nito era ambicioso.

Ao rebentar a conlrarevolucio de 6 de outubro Sampaio ho-

_miziou-se ¢ comecou a publicacio do Spectro. N'elle atacou vigo-
rosamenle a Rainha como chefe do Estado, e com igual vigor a
defendeu quando a calumnia ousou desconhecer as suas virtu-
des particulares. O espirilo elevadissimo da soberana, e a boa ra-
sao e excellente caracler do sr. D. Pedro v, niio foram injuslos
para com o redactor energico da folha clandeslina.

Coricluida a guerra civil em 1847 Sampaio voltou & Revolugdo
de Setembro. N'ella combaleu o ministerio chamado do Protocollo,
e todos os gabinetesque se lhe seguiram até 1851 em que o ma-
rechal duque de Saldanha conquistando o governo abriu a qua-
dra conheclda com 0 nome de Regeneracio.

4

Sampaio foi regenerador. Seguiu o partido progressista que no
Porlo acceitdra de bom grado a direc¢io do illustre marechal,
e prestou ao .governo de Saldanha, de Rodrigo da Fonseca e de
Fontes Pereira de Mello valiosos servigos até 1856 em que o sr.
marquez de Loulé recebeu o governo das mios do nobre duque.
A situaciio de Sampaio ndo melhorou. Enlrdra ao servico da re-
forma de 1851 como redaclor da Revolugdo, e na mesma quali-
dade assisliu em 1856 & queda dos homens que a sjrmbohsavam,
e de quem fora slrenuo defensor.

Dividiu-se enldo o parlido progréssista. Parle uniu-se ao novo
governo, parle permaneceu com os regeneradores. Sampaio foi
d’esle numero, ¢ guerreou o gabinele Loulé sem fallar ao que
era devido®a homens que havia pouco tempo tinham militado
sob a mesma bandeira.

No dia 20 de outubro de 4857 o ministro da guerra que era
enldo o sr. Couceiro offereceu a Sampaio o logar de conselheiro
do thesouro ou do Tribunal de Conlas, mas ndo obleve que elle
acceilasse 0 emprego que muito honrosamente lhe era offerecido
sem condicdes anles com liberdade para continuar a servir no
campo opposicionisla.

Ao gabinele Loulé seguiu-se o minislerio de que foi presidenle
0 duque da Terceira e ministros os srs. Fonles, Casal Ribeiro e
outros amigos politicos de Sampaio. D'esles recebeu a nomea-
¢do de conselheiro do Tribunal de Contas em que actualmente

serves iyt .

” '



616 REVISTA CONTEMPORANEA

VI

Sampaio tem sido eleito deputado quasi em lodas as legislatu-
ras desde 1851 por Lishoa e por oulros circulos do reino. Tam-
bem jd represenlou no parlamento a India Porlugueza.

Foi um dos fundadores do Cenlro Promotor dos inleresses das
Classes Laboriosas, e por muito tempo seu direclor e presidente,
cargo de que ultimamente lhe conceqlem'm as honras em. grala
recordaciio de muilos servicos prestados com nolavel desinleresse
e enlranhado affecto. A gente que trabalha e padece sabe ser:
agradecida. )

O redactor principal da Revolugido de Setembro é um dos cara-
cleres mais respeilaveis da actual opposicdo. Possue inlelligencia
esclarecida e apurada com bons estudos, grande vigor de von-
tade, longa experiencia dos negecios publicos, muila tolerancia
e benevolencia e inabalavel espirito de justica.

Escreve com grande facilidade, exlrema claresa e bastante con-
cisiio. E correclo sem ser affectado. «Sampaio,» escrevia eu em
1859, «é um escriplor vehemente e energico, de paixdes vivas
«mas nobres, ¢ de linguagem franca e severa, mas nunca o vi
«fallar-a certas allencdes que nem todos os seus collegas guar-
«dam escrupulosamenle. A clareza da rasiio, a solidez do racioci-
«nio, a vivacidade dos sentimentos, a forca das convicgdes, a pla-
«cidez do espirito, a facilidade de trabalho, o conhecimento re-
cfleclido dos negocios e dos homens, ¢ uma sensibilidade que
«as circumslaneias grandiosas o eleva ds regides superiores da
celoquencia tem dado a Sampaio o primeiro logar na imprensa
«portugueza.» Nio mudei de opinido a este respeito.

A allen¢iio com que o ouvem quando falla no parlamento nasce
de duas qualidades que principalmente avultam nd® seus dis-
cursos, K essencialmente logico e eminenlemente pralico. Deve
inscrever-se entre os primeiros na lista dos oradores chamados a
disculir praticamente os negocios importantes do Estado.

0 sr. Anlonio Rodrigues Sampaio ¢ respeitado como funccio-
nario, como escriptor, como homem politico, como sabedor dos
negocios publicos e como homem de bem.

i

Niio sei de quem o exceda nas virtudes da vida parlicular. Fi-
1ho amantissimo, parenle extremoso e amigo dedicado, sacrifica-se
consciensiosamenle a quantas obrigacdes lhe indica a delicadeza
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.do coraciio, e ‘como que vive mais para os outros do que para

si proprio. Do seu zélo e desinteressé nas relacdes de amisade
sobejam testemunhos bem como do affecto que lhe consagram
quantos o tratam com intimidade.

Seja-me permettido ao concluir este rapido esboco contar uma

‘historia, quea pesar da condiciio humilde dos que figuram n’ella,

me parece vir agora em logar opporluno.

Fui seu hospede em 1860. O meu quarto ficava immedialo 4
sala de janlar, e como estava doente, muilas vezes niio sahia
d’elle nem me levantava da cama. Pude assim ouvir uma con-
versacdio que sem passar por indiserelo vou referir aqui.

Era em um domingo de julho ou agoslo. Sampaio tinha ido
para o campo. Eu ficdra no meu quarto. Os criados preparando
a mesa para o janlar conversavam dcerca da inslabillidade das
cousas-humanas, e de ser possivel que o amo viesse a perder o
emprego, ou nio o podesse exercer nem escrever nos jornaes.

—E enifio que tem isso? dizia um dos criados. Ndo se ha de
desfazer a casa. Mau seria que fosse por doenca, mas para o sus-
tenlar cd eslamos nds. '

E ahi comegou cada um a conlar os haveres com que poderia
enlrar para o monle commum, ¢ 0 modo como 0s augmenlarmm
trabalhando. O eriado do quarlo eslava escutando aquelle pie-
doso invenlario, e no fim exclamou:

—E comigo niio contam? Pois olhem que tenho em Galliza
umas lerras que valem alguns pares de ongas e tambem se ha-
viam de vender para se gastarem aqui.

Ahi teem o homem particujar julgado pelas lestemunhas pre-
senciaes e diarias da nossa existencia, que tantas vezes siio os
nossos mais implacaveis inimigos.

Lisboa 22 de Abril de 1862.

-

A. A, TEIXEIRA DE VASCONCELL®S.

-



COROAS

NOTA DA TRADUCGAO, AINDA INEDITA, DOS FASTOS DE OVIDIO

Carta 4 Senhora Condessa d'Oyenhausen ¢ Almeida
' (D. Henriqueta)

Jll.ms ¢ Ex,me Sr,a

ossa ex.® tem ornado com o gen nome
o Almanach de men irmio ; v. ex.* hon-
rou-me sempre com a sua benevolen-
cia, desde antigos e bons tempos, quan-
do podemos dizer que estavamos ou-
vindo egadorando presenle uma das
‘Musas; emfim v, ex." herdou d'ellag
como filha, a par com a hondade mais
servigal, um espirilo fecundo e bri-
Ihante, e uma erudicio copiosissima.
Espero por lanto que v, ex." se pres-
Flard sem difficuldade a eserever e assignar
"uma nola para o poema dos Faslos dé Ovi-
dio, que en estou imprimindo em portu-
guez, todo commenlado de passo a passo pelos
nossos prinecipaes escriplores e escriploras.
0 mole para a glosa, que v, ex.® pide fazer em prosa
Ou em verso, como quizer, so os versos 791 ¢ seguinle
do livro sexto:

oF i
F I
o

-
F e

F

- i Wi, D

SN~ -

Lucifero subeunte Lares delubra lulerunt
Hie, ubi fit docta multa corona manu;
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0 que a minha traduc¢iio deu assim:

No subsequente sol, delubro aos Lares 3
se fundou no logar, onde se affanam
mios Lo arlistas a lecer coroas.

-

Nio podip offerecer nada mais proprio a v. ex." do que flores
e coroas; tudo lhe ¢ muito domestico ¢ familiar.

V. ex." conhece a sua Italia moderna conrto a anliga ; disserle-
nos pois, ou par sciencia, ou por inducg¢des, ou por conjecturas
(que o talento ds vezes adivinha) sobre qual era o logar de que
o poela aqui nos falla; que industria, e por quem exercida, se
por homens se por mulheres, esta de enlertecer capellas; se era
mercado descoberto, ou em lojas; se as flores eram naturaes, ou
artificiaes, (no supposto de as haver arlificiaes j& nesse tempo,
o de que en me nio recordo ter achado mencéio nos meus clas-
sicos); finalmente para que serviam, para que se pdde conjectu-
rar que serviriam, aquellas coroas que 0 nosso autor nos diz se-
rem muitas e muito hem feilas. Seriam para os banqueles dos
regaldes? € provavel; todos os poelas fallam d’esse luxo antigo.
Seriam para os amanles pendurarem de noite ds portas das suas
namoradas? tambem ¢é possivel; pelos mesmos poelas nos consta

“esse cos{ume, o qual hoje com o gaz e com a guarda munici~

pal seria inteiramente impossivel. Hoje Ovidio, Propéreio, e Ti-
bullo se se lembrassem de por por obra o que a esie respeilo nos
contam nas suas elegias, ﬁguravam lodas as manhis na parte da
policia,

‘Queira v. ex.® escrever sem exforco, e com toda a sua adora-
vel naluralidade, o que lhe parecer. Dé-me estas coroas antigas
destrincadas a brincar, e eu affianco a v. ex.® que 0s nossos lei-
tores 1h’as pagariio com oulras que nio hdo de dar o minimo
azo para quesldes. 5

Tenho a honra de me assignar

De v. ex.® admirador, ¢ servo
- o mais affectivo e reverenle

Lishoa 9 de outubro de 1858.

A. F. pe CastiLHO.

~
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RESPOSTA

E bem verdade que seu irmdo quiz uma frioleira da minha la-

vra para o seu Almanach, e condescendi. Eu sou filha d’Alcipe,
tenho essa ventura, e herdei certamente a mais sincera estima
pela familia Castilho; mas agora ndo me parece que possa obe-
decer ao que v. deseja, sem embargo de todos os incensos que
dd ao meu espirito fecundo e vasto engenho! Ora, -pobresinha de
‘mim!! os poelas e pintores téem licenca de dizer, e pinlar, o
que bem lhes parece. Quer v. uma nola minha para o poema
dos Fastos de Ovidio, para apparecer impressal! Estes Fastos o
que sio? eu nunca os li, porque minha mie nia me deixou; e
quando um dia lhe perguntei o que eram, respondeu-me: «k
uma coisa que voeé ndio precisa saber.» Quem muito ama, muito
obedece; nunca mais procurei saber o que eram. 0 que eu sei
muito bem, é que ndo sei nada; e ha quem diga, que esla ¢ a
verdadeira sciencia, pois que sempre ha que aprender.
- Coimo v. se conlenla com as conjecturas, farei uma com sua
licenca. Direi pois que as taes capellas eram de flores naluraes,
que as jovens romanas cultivavam nos seus jardins, para as da- :
rem aos irmios, digo, aos noivos, quando estes regressavam das
guerras, e nos combates linham feito muilas gentilezas e va-
lentias. Elles para mostrarem o quanto os penhorava esta mi-
mosa lembranca, dirigiam-se ao oralorio dos seus queridos Pe-
nales e 14 depositavam as capellas, e os ramilheles recebidos das
bellas damas, como urh penhor da sua constancia, até que os
deuses lhes concedessem a miio ldo desejada. Mas se os cavalhei-
ros nada haviam feito que merecesse o applauso e estima pu-
blica, deitavam-se as coroas ao chdo, pisavam-se, desfolhavam-
se ag flores, até ficar tudo como os malmequeres, flor agoirenta -
e amarella! Esta cor em linguagem das flores, quer dizer des-
gosto, ou desprazer. Muitas haviam de ser as lagrimas por se
haver tdo mal empregado o tempo. Assim como a lingua portu-
gueza, com pouca corrupcdo, quasi parece latina, as damas ro-
manas eram lambem como as portuguezas, a quem s6-agradam
valentes. Que lal lhe serve esta minha erudiciio? Quantas, e quan-
{as haverd assim? Se fosse apadrinhada de algum nome arabe,
persa, ou armenio, de quem jd ndio exislisse livro anligo nem
annaes, que bella figura faria! deilava pés nos olhos a mais de
meia duzia! Se os romanos ndo fossem mais modernos que os
chinezes, talvez o livro chinez anligo Chou King podesse servir;
principia elle pela vida do imperador Yao que viveu 3943 annos
anles da era actual.
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Ora basla de despropositos. Tenha paciencia; v. assim o quiz;
siio as flores do meu jardim. Quanito aos quesitos que ndio le-
vam resposta, haverd muita outra senhora que saiba responder-
lhe a seu goslo. Quanto a Ovidio, Propercio, e Tibullo, niio s
conheco. Talvez sejam tres velhos jarrelas que visilavam minha
miie. Ella entrelanlo mandava-me ler Kempis, que depois do Evan-
gelho, e as Epistolas dos Apostolos niio acho nada mais perfeilo:
ahi acho quanto me ¢ ulil para o ceo, aonde quero ir; e para 0
mundo, aonde Deus ainda me quér.

Sou ele.

De v.

Paco das Necc¥sidades, 13 de outubro de 1859.

D. HENRIQUETA CONDESSA D'OYENHAUSEN E ALMEIDA.

E agora! Havemos de nds ficar assim em branco, sem dizer-
mos coisa alguma aos leilores sobre um assumplo que mesmo
entremostrado pelo poeta nos alegrou a alma com o festivo das
cores e suavidade das fragrancias? revolvam-se memorias velhas,
CONVErsemaos. .

Subir ds origens ¢ em qualquer estudo o pnmelro impeto do
animo curioso; mas d’onde, e de quando, traremos ds coroas 0
seu principio? Logar ou logares, tempo ou {empos, tudo esque-
ceul As memorias d'esses ephemeros enfeites, murcharam, cai-
ram, perderam-se, como elles!

Presumem hlstonadores, e s6 pelo presum:rem 0 asseveram,
terem sido simulachros de deuses os primeiros coroados; logo de-
pois os seus pontifices e sacerdotes; depois os potentados, por

~andar nelles consociada a magestade pontificia com a do impe-

rio; depois os priceres e senhores, como participes e emanados
do poder soberano; depois os guerreiros victoriosos, os grandes
benemerilos, os martyres, e os bemaventurados; finalmente os
epicureos, 0s regaltses, o0s poelas, e ainda ao presente os grandes
artistas, as noivas, e as casquilhas em geral.

A nomenclatura das eoroas, a individuacio de suas malerias, -
a sua deslinaciio, compoem s6 por si um estudo complicadn, que
de fugida acenaremos.

0 primeiro coroado foi Saturno, diz Pherecydes; foi Jupiter,
vencedor dos gigantes, responde Diodoro; foi Jano, acode Fabio -
Pictor; pois ndio foi sendio Isis, contende um autor egypcio. Fosse
quem fosse: a coroa de Saturno era de parras, ou figos novos’



622 : REVISTA CONTEMPORANEA

brancos e pretos, representalivos dos dias e noites; a de Jupiler, de
carvalho, loiro, ou raizes; a de Jano, de loiro; a de Isis, de es-
pigas de trigo, por ter ella ensinado a cullival-o; a de Juno, de
ramos de marmeleiro; a de Baccho, de pampanos “com seus ca-
chos, e tambem de heras; a de Ceres, de espigas de trigo, pela
mesma raziio que a de Isis; a de Plultiio, de cypresle; a de Mer-
curio, de oliveira, hera, ou amoreira; a da Fortuna, de agulhas
de pinheiro; a de Apollo, Calliope e Clio, de loiro; a de Pan e
Cybelle de ramos de pinho; a de Lucina, de dictamo; a de
Hercules, de choupo; a de Venus, Hymeneu, ¢ ‘Como, de rosas
e murla; a de Minerva, e das Gracas, de oliveira; a de Ver-
tumno, de feno; a de Pomona, de fructos; a dos Lares, de myr-
tho e alecrim; a de Flora, e das Musas da poesm Iynca, danqa,
e musica, de flores; as dos Rios, de canicos; a de Vesla, de rai-
zes. Eslas raizes condecoravam muilo ndo sé a Jupiter, como
dissemos, mas tambem a Ilercules, ¢ aos principes divinisados;
finalmenle as coroas das Ninfas tulelares das arvores, se compu-
nham das proprias- galas das suas respeetivas clausuras verde-
jantes.

Coroavam-se os immoladores; coroavam-se as victimas; coroa-
vam-se 0s allares e as porlas dos templos; alé os morlos e suas
casas, os lumulos e suas urnas, se coroavam. lslo pelo que toca
4 religido.

Pelo que pertence & milicia, houve: .

Coroa Triumphal, e esla de {res graus e maneiras: a Laurea In-
signe, de loiro sem bagas, que o triumphador levava na cabeca;
a de loiro arlificial, fabricada de oiro, que lhe ia impendente
da mio de um official; e a terceira, de oiro lambem, deecrelada
e enviada ao general victorioso e ausente, onde quer que as ar-
mas o delivessem.

Coroa obsidional, ou gram:ma. de relva e boninas- incullas;
premio de summa conla para os que desafrontavam de cercado-
res um arraial romano; esta offerlavam-na agradecxdos os des-
cercados.

Civica: um ramo de carvalho com glandes; tocava a0 que li-
nha salvo em confliclo a um concidaddo, e morto o seu inimi-
go; esta, tributava-a no principio o salvado; depois arrogaram
os imperadores a si a honra de a conferirem. -

Mural: coroa aurea & feicio de muro com suas lorres; galar-
doava ao soldado que primeiro inveslia e transpunha 0 muro
d’'uma cidade assediada. !

Castrense ou Vallar: aurea tambem, da femo de eslacaria; re-
‘muneragdo do valoroso que primeiro prorompia no arraial hostil.
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Naval, Rostrada ou Classica: aurea, imitanle a espordes de na-
vio; recompensa do que primeiro sallava d’armas em punho
dentro em galé combalenle e a aprezava, ou de almirante que
tomava oudesbaratava frola inimiga.

Oval: de murla; para o general que ndio chegdra a triumpho,
mas conseguira ovacdo.

Oleaginea: de olveira; para ganhar esla nio era mister por o
peito ds lancas, baslava ter concorrido com o conselho, Ou qual-
quer indusiria bellica para se vencer.

Nas coroas aristocralicas, achamos como primiliva a Radiada
ou Raiada, que tendo sido de deuses a principio, foi mutuada
fambem para uso de imperadores romanos; era de oiro, com
raios e estreMas. .

Por serem jd& muilo para dquem das anliguidades que anda-
mos revolvendo, remetlemos ao escuro as diversas coroas impe-
riaes d& Alemanha, Russia, e Franca; as reaes, as de duques,
de marquezes, de condes, de viscondes, e de bardes, assim como
o que se poderia dizer das auréolas e resplendores, que siio as
coroas dos santos.

Mas, detenhamo-nos aqui um breve instanle: de que nasceria
esla usanca tdo geral de se alaviar por excellencia a cabe¢a hu-
mana? Ao veslido, ao calcado, aos sombreiros, deram entrada
os frios e as calmas, os venlos e as chuvas, as humidades e as-
perezas do solo, os inseclos e os replis. Depois o vestido, o cal-
cado, e os sombreiros, rusticos, simplices, informes a principio,
foram-se com o progresso das arles desenvolvendo, variando pe-
los conselhos da fantasia, melhorando em materia, em formas,
em cores, em brilho, em graca, em dislineglio, em pompa, em
opulencia; por modo que insensivelmenle se chegou da folha
de figueira do pae Addio e da mide Eva, e da ainda menos que
folha de figueira dos selvagens, até ds guarda-roupas, guarda-
joias e toucadm;es, que devoram num anno de uma sé familia
o0 que poderia ‘manter a cem familias modeslas por todo um se-
culo. E a lei-do progresso. A satisfacio de uma necessidade real,
conduziu por passos conlados a necessidades novas; e o cum-
primento d’estas, logicamenie deduzidas, effloresceu afinal na
magnificencia, que ¢ innegavelmente um bem, ainda que mui-
tos males parciaes entrem como ingredientes na sua composiciio.
E assim que o palacio mais alteroso descende por linha recla da
choca de penedos e feno, e esta da arvore Oca ou da caverna;
e ¢ assim lambem que a ascendencia de S. Pedro de Roma vai
parar num idolo tosco em cima de alguma leiva.

A que precisdo natural havemos porém de altribuir as coroas,
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que nem preservaram jdmais das intemperies, ecomo o barrele e
o chapeo, nem dos golpes na cabeca, como os capaceles dos an-
tigos, e as chapas metallicas das barretinas modernas? solug¢io
historica plausivel ao quesito nio a atinamos; consultemos a
fantasia. S ,

E a cabega admiravel cidadella do nosso corpo; na cabeca nos
enthesoirou a natureza as faculdades com que dominamos {odas
as suas oulras creaturas, abrangemos os tempos, calculamos,
influimos o fuluro, e nos mostramos imagens e vice-gerentes do
Creador. Na cabeca moram os sentidos, alalaias e ministros sem-
pre dlerta d’essas mesmas faculdades; para o mesmo foco 14 den-
tro concorrem de todas as partes as mocdes geradoras de lodag
as idéas; as-idéas ali se elaboram, se combinam, se modificam,
se formulam em pensamentos e vonlades, que o mesmo corpo,
escravo intelligente e prompto, néo tardard a converter em obras.
A cabeca é o capitolio com o seu senado omnipotente! tdo se-
nado e tdo capitolio, que até os reis e os deuses sio ali feilos e
desfeitos, julgados e sentenciados. :

Espherica & feicio do mundo, que nella parece phologra-
phar-se e resumir-se, a cabeca merecia realmente a predileccio
com que 0 Supremo Artifice se comprouve de a enriquecer tam-
bem por féra, ndo s6 com o mais esmerado da formosura, mas
com a expresiio, jd sonorosa, j& muda, mas sempre clara e elo-
quente, dos senlimenlos, dos affectos, das alegrias, das {riste-
zas, do abalimento, ¢ do enthusiasmo; a phisionomia e a voz
sfio as duas metades da linguagem, a linguagem faz apparecer
a subitas em scena o homem intimo. O ignorante, como o sabio,
sente, sabe por instincto que tudo isto, e muilo mais, € a ca-
beca; nas incerlezas embaragosas bate na fronle, como para
acordar a alma; para lestemunhar veneraciio, descobre-a e in-
clina-a; desprezo, ergue-a e engrandece-se; divida, ou negacio,
meneia-a como a sacudir a idéa que lhe despraz; quem se pur-
puréa com o pejo? as faces; quem sorri & belleza? os labios;
quem chora na affliccdo, e na ternura? os olhos; qual é a moeda
aurea para o commercio do amor malerno, palerno, filial, fra-
ternal, e conjugal? o beijo. Diante do espelho, ao langar-lhe o
ultimo olhar para se partir para o baile, a mulher carregada de
sedas, rendas e joias, nada considera com fanta complacencia
como o seu proprio semblante, a parte nobilissima do seu todo,
a que a arle nada teve que ajuntar, e nada ousou encobrir. Que
havia pois mais congenito a esla consciencia universal, da im-
portancia da cabeca, que a idéa esponlanea, instincliva, ¢ tam-
bem universal, de a ennobrecer ainda, se possivel fosse, e de a
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tornar mais querida e mais veneravel aos circumstantes? s¢ fal-
tava achar o como; niio parecia facil. Mas a nalureza 14 estava
para inspirar: o ceo nocturno tinha coroas de estrcllas; as es-
trellas, coroas de raios; o globo, coroa de conslellacdes; a au-
rora, coroa de rosas ethereas; o sol, coroa de resplendores; 0s
montes, coroas de selvas; o mar, coroa de aréas e conchas; as
vagas, coroas de espumas prateadas; as fontes, coroas de limos
e canaviaes; as arvores, coroas de verdura; as flores, coroas de
petalas; os fruclos, coroas de folhas; muitas das mais bellas aves,
coroas de pennas, e a mesma cabeca humana jd tambem tinha
coroa nativa de madeixas de ebano, de oiro, ou de prala que
-niio é menos coroa. Pois enldo acudam as plantas-tributarias
com suas ramas e malizes a sobrecoroar esta coroa primiliva;
acuda o rei dos metaes, receba formas emblemalicas, saiam do
oceano as perolas e os coraes, das minas as pedrarias scintillan-
tes, dos passaros as melhores pennas para se imporem diadema
ao, Rei da creacfio, e d Rainha d’esse mesmo Rei, o qual nada vira
superior a si, se a ndlo visse a ella. Se as coroas da primeira, da
segunda, e da terceira especie, as dos deuses, ou homens divi-
nisados, as dos heroes, e as dos magnates, se trancaram e fun-
diram para requintar veneracdes, niio tardou em apparecer quarta
e ultima especie de coroas inventadas pelas Gracas, acceitas pelos
Prazeres, 0s Jocos e os Risos, adoptadas por Como, Baccho, e Po-
mona, por Venus, pelo Amor, e pelas Musas; sfio estas coroas con-
vivaes, as mais ephemeras, mas as mais deliciosas de todas as
coroas. A ‘

“Tornou-se o0 convivio da mesa na christandade, e assim per-
maneceu por seculos, um acto serio, com o seu quid religioso.
Entrava-se a elle orando. O pae de familias, presidente, benzia
com o signal da cruz os primeiros manjares; ao levantar, da-
vam-se gracas; durando a refeicfio, niio se recusava esmola e co-
mida ao mendigo; maledicencia e provocacdes a rixas, eram es-
tranhadas e banidas; emsumma, dizia-se o altar da mesa, e
como tal se respeitava. Acudia 4 memoria dos lidos na Biblia a
‘seia Paschal, e & dos eruditos profanos os banquetes de Vacuna
e das Caristias.

J& porém niio tinham sido assim os avds idolatras d’estes nos-
sos avds, a quem nds hoje em dia pouco tambem nos assemelha-
mos. Paglios repassados de athicismo no gosto e nos costumes,
faziam da sala de mesa um templo de festa voluptuosa. Ao mes-
mo tempo que para o regalo do paladar contribuiam com tudo
que de melhor creavam as terras proximas e remotas, o ar, 08
rios, os lagos e 0s mares; a musica, a leitura dos Iigzetas, as
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dancas, as representacdes e os jogos, tinham a seu cargo variar
sainetes nos inlervallos do repasto.! D’enlre os commensaes se
elegia por acclamacdio, ou se tirava & sorle, o rei do vinho, re-
gulador e arbilro da ordem e quantidade dos brindes, que se
exhauriam por tacas artisticamente lavradas, nio descabidas em
seias pontificaes, ou sacrificios aos Deuses Maximos. As mesas,
aguentadas em pés esculpidos com primor, embulidas de tarta-
ruga, de marfim, e de oiro, alcatifayam-se, como o pavimenlo,
de folhas de rosas chovidas dos tectos arthezoados. Em cami-
lhas eslofadas se reclinavam os convidados a tres e tres depois
de lavados, perfumados com essencias, vestidos em roupas cle-
ganles, e calcados de novo, tudo da guarda-roupa do Amphi-
triio, . Aqui, uma formosa meio caida e recostada sobre o seu
cochim_alto, guasi linha a cabeca no peito do seun visinho da
csquerda, ali, era um mancebo que achegava ufano a sua ao
seio de uma visinha, nem sempre indifferente; fodas eslas cabe-
cas eram poelisadas por coroas, qual a qual mais cheirosa e mais
garrida, chegando ds vezes o requinte do goso a virem eseravas
engrinnidar-lhes tambem o0s pés.

Porque se coroavam aquellas fronles? Seria s6 para que a
luz dos alterosos candelabros de bronze em que ardiam os oleos
mais fragrantes, se disfruclasse o aspecto d’'um jardim vivenle,
e movedico, um quadro campesire de Ninfas e Sylvanos, no cen-
tro mesmo dos mais urbanos faustos? Seria; mas niio era so
isso: tinha-se que as fontes da cabeca comprimidas, tolhiam ao
fumo dos vinhos o treparem; e a cerlas flores, em parlicular ds
rosas, se allribuia a. virtude 'de preservar da embriaguez.

Se bem que as familias mefis, e as dos arlifices, niio podiam
cerlamentc aspirar a estes refinamenlos dnspendlosos, profusos
deviam elles ser ndo obstante, & vista das riquezas, de todas as
partes do mundo accumuladas em Roma pela conqulsla.

Para_florirmos esla prosa, recordemos aqui 0 que 0 nosso
poeta nos disse no livro v no seu longo colloquio com a propria
deusa Flora.

" Tenlava perguntar-lhe o porque havia
tdo lasciva soltura em suas feslas;
© porque eram jogos seus mais livres que oulros,
© Mas acudiu-me logo ao pensamento
ser deusa jovial, e cujos mimos

14

$ Poda—aa ver Tito Livio liv. xxxix cap. vl Petronio na seia de Trimal-
citio, Horacio e 0s elegiacos a cada passo. -

]



COROAS 627

co’o prazer, co’as delicias se enlrelagam, -

Florenle ¢’roa nos guarnece as fronles;

a mesa do festim tapetam rosas;

ebrio conviva, com listdes de lilia

presa a grinalda, que lhe aperta as comas,

danga, tendo por meslre o proprio” Baccho.

Ebrio tambem la canta o namorado

a surda porla da formosa amante;

essencias nos cabellos Ihe reluzem; , :

floreo diadema os cinge. Assumplos serios ' v
- niio-nos {ralam florigeras cabegas; ~
- nem cabegas florigeras se abaixam

a (ragar agua chilra, Em quanto os homens

beberam do Achel6o, e nio tiveram

para o desincruar purpureos moslos

. de que servia a rosa? O deus das uvas

ama as flores; se as c'roas Ihe sio gralas,

que o diga aos olhos de Ariadne 0 signo.

Toda a especie de flores e hervas aromaticas se podna empre~
gar na conlextura’ das grinaldas convivaes, excluido sé o aipo,

. como volado que era aos defuntos, e por tanto de ruim agoiro.

No tempo das rosas linham ellas, e com raziio, a primazia; a
rosa fora proclamada por Sapho a rainha das flores.

A coroa de flores naturaes trancadas umas com oulras, cha-
mava-se paclikis, plectilis ou plexilis. Quando as flores eram lrun-
cadas dos respeclivos pés, e cosidas em embrechado numa tira
de fazenda , tinha a coroa o nome de azml stitil era a coroa dos
Salios, que prlmmramenle fora varlegada, ¢ depois se reduziu a
rosas estremes, niio inteiricas, como as dava o rosal, se niio es-
colhidas as pélalas mais perfeilas, e cosidas delicadamenle, que
parecessem flores vivas, e das mais'bem creadas.

D’estas duas especies de coroas vegetaes, pactilis e sitiles, se
guarnecia, alem da cabeca, o pescoco tambem, ficando penden-

- tes as extremidades, pelo que entio se diziam coroas longas, Ainda

os ramaes de contas das beatas lembram aquelle estilo, alé pelos
seus nomes de coroa e rosario, que vale tanto como rosal.’
Quem atlentar no amplo uso que se fazia de coroas vegelali-
vas, niio 86 nos brodios lautos, mas nas porlas das casas em que
se festejava recemnascido, nos jogos publicos como premio, nos
sacrificios, nas pyras funebres, nas oblacdes aos finados, na pas-
sagem dos triumphos, nos presenles namorados, e em oblatas aos
umbraes das queridas, niio se admirard de saber que pelos arre-
dores-de Roma era curiosidade lucraliva e frequente dos fazen-
deiros a jardinaciio de flores para capetlas. ' -

-
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Cabe ainda reflectir em que o immenso uso que se fazia de
aromas devia consumir quanlidade espantosa de flores finas. A
cidade de Cdpua na Campania consta que tinha um bairro Se-
plasia cheio de logeas de cosmelicos e perfumarias; pois bem;
Cdpua, a deliciosa, que tanlo enervou aos carthaginezes de An-
nibal, ndio era nesse tempo mais voluptuosa nem mais Cdpua do
que depois o saiu Roma sob os imperadores.

Catdio, o mestre da agricultura, citado por Plinio no livro xxi,
capilulo 1, recommendava aos horleldes semearem flores corona-
rias das mais mimosas.

O naturalista no capitulo x do mesmo ]wro, se delem a dar
regras para se haverem de optima qualidade estas variadas filhas
da primavera, destinadas a expirarem no meio das alegrias dos
homens. :

Columella, eleganle agronomo, cuja prosa ¢ cuja poesia lem.
bram ainda o recemfindo seculo de Augusto, persuadia no sea
livro x a creaclio de boas flores para as grinaldas; oicamol-o logo
apoz a sua lio aprazlvel descripciio da amena e florida prima-

vera italiana :

: Camponios, que ceifaes co’os dedos rusticos
de Flora os lenros dons ; colmem-se os candidos
viminios ceslos co’os jacinthos cérulos;
feixes de rosas o apertado vinculo
do junco estoirem ; bem-me-queres aureos
fagam impar os canastreis mais Limidos.
Presto presto! Verlumno as floreas dadivas
jd vos aguarda em seu mercado esplendido ;
correi, correi, que a venidga & prosperal
a0 volverdes, de Roma, oh que delicia
ver-yos vir bordejando a passos tremulos
o dorso alliviado, a mente jubilos
(mercé do amigo Baccho) e a sempre eslilica <
bolsa alded, com bellos cobres turgida!

0 mercado das flores, adjacencia do templo de Vertumno, fi-
cava provavelmente na descida do Aventino para o Tibre; e, ou
era nessa praca mesma, ou em alguma das ruas convisinhas, que
deviam ter suas logeas os artifices de coroas mencionados com
louvor pelo nosso poela. ‘

E depois tambem, como

em lanta anliguidade nfio ha certeza, |
bem péde ser que em logar de trancantes de flores, 0s versos que
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pretendemos commentar, e de que se esquivou a Musa que a
principio invocdramos, sé referissem antes a ourives de coroas
de prata, oiro, e gemmas, ou porventura a bordadoras de oulras
grinaldas artificiaes.

Segundo Plinio, a ldo exquisila dehcaﬂeza tinham chegado es-
tas coisas no seu tempo, que da India ou d’alem da India vi-
nham coroas de sedas de cores, e perfumadas; niio querendo jd
enldo as damas servir-se de outras. ‘

A invengiio das flores arlificiaes na Europa teve, segundo o
mesmo aulor, uma ldo poelica origem, que nenhuma lhe pode-
ria invenlar mais acerlada um poela amanle sonhando entre
murtas numa sésta de verdo nas margens do Illysso ou do Peneu.

"Venus e 0 Amor crearam sem duvida muifas artes; na estima-
fiva de Ovidio crearam todas; bem Ih'o ouvisles:

Venus, Venus a sordida bruleza
do primevo existir sublrae os homens,
inspira-lhes o aceio, o alinho, as arles. ‘

Por ella a poesia entrou no mundo ;
diz-se, que anle os umbraes inexoraveis
de uma esquiva heldade, 4 luz d'estrellas,
e ouvido apenas das noclurnas auras,

foi primeiro canlor magoado amanle;
quando tudo dormia, amor velava;

"¢, para obler mercé, tecia coroas

de flores novas que aljofrava o pfanto.

Da ancia d’exorar desdens de isentas,

0 discrelo fallar brotou niio menos;
Jcarecer d’eloquencia poderia,

quem de seu coracdo tralava os pleilos?

Arles genlis,sque abrilhanlaes a terra -
delicias do viver, nio sem molivo
se diz que a mie d’Amoggha sido a vossa;

quiz-se agradar, crearam-se o0s prodigios.

E com effeito ao Amor que se refere (supposilicia ou histori-
camenle) a invencido de duas arles lindissimas e mui semelhan-
les entre si: a arle do retratista, e a do floreiro.

Em eras 1o anligas que ainda a pinlura niio era nascida, vi-
via, fosse onde fosse, diz a lenda, uma namorada das mais finas.
Atormentava-a a sua md fortuna com frequentes e longas ausen-

]
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cias forcadas do seu querido; fechava entdo os olhos para o ver,
e para o ver ainda melhor se adormecia.

Uma rapariga, e enldo alvorocada no inlerior, niio pode dor—-
mir sempre, nem estar sempre de olhos cerrados; mas tambem
como tel-os abertos quando ndo linha para lhes dar o suave pasto
de que elles necessitavam? era forgoso acudir dquella mingua;
soccorreu-se aos deuses com oracdes; supplicou-lhes prodigio com
que o seu ausenle se tornasse presenle.

. Alguma potencia compassiva lhe acudiu com uma mspmaqﬁo
(havia de ser o Amor). Tudo quante pertencia ao manecebo caro
lhe era caro; alé a sua sombra. Se ao menos a sombra lhe po-
desse ficar ali quando elle se retirasse! Experimentemos, diz ella,
e logo a mio candida bosqueja com um carvio na parede alva
os contornos da figura esbella do maneebo, que estd sorrindo
desvanecido de ver como ¢ idelalrado, mas que ainda nio adivi-
nha o que nessas linhas magicas se conlém de fuluras aravilhas;
partiu. A solitaria j4 péde esperar sentada defronte do espectro
mudo que o talento do seu amor evocou do nada; passa as ho-
ras o conlemplal-o, emprestando-lhe por um esforco da fanlasia

as formas interiores que lhe fallecem, as cores, a vida, o movi-
mento, a voz, ¢ a lcmura, a ternura que ella tem de sobejo para
repartir.

Illum absens absentem auditque videlque;

Ausenle ao seu ausenle estd ouvindo ¢ vendo.

Esta vislio eslatica trouxe nova msplraqﬁo pediu aos succos
das hervas ¢ das flores, ds argilas desfeilas em agua, talyez alé
a alguma gola do sangue de spas veias, com que fixar dentro no

“conlorno vasio, a fronte, os cabellos, os olhos, as faces, os_la-
bios, tudo, até o 1raje. Quando vollou o amanto, houve de re-
cuar dianle d’aquelle homem inesperado,” d’aquelle inlruso nos
penales das suas affeicdes! mas, recaindo logo em si, reconhe-
ceu a propria imagem que j& no espclho nalivo das aguas haveria
considerado; sorriu complacenle, ora para si mesmo, ora. para
a feiteceira que o duplicara, e, gracas a cujo arlificio, ninguem
j& poderia apartal-o do sen lhesoiro; tal foi o primeiro retrato.

O progresso .das artes havia de percorrer interminavel cami-
nho para chegar, de tenlaliva em tenlaliva, de achado em acha-

* do, desde esse filho inculto do amor e da sand de, alé ds-effigies

instantancas debuxadas em nossos dias com a mais impeccavel
exacclio, sem pincel nem tinfas, pelo pintor dos pintores, pelo
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sol, s6 hoje» verdadeiramente rei das artes. Mas quem podesse
ainda assim mostrar-nos hoje aquella branca parede de choupa-
na! Como se niio aponlaria com enlevo para a expressiio de vida
que a pobre ruslica, mestra de si mesma, segunda mie e immor-
talisadora do seu querido, infallivelmente havia de ler impresso
numa effigic que os seus olhos estudavam de conlinuo, e a sua
mio de continuo retocava para poder ser rebeijada a cada mo-
mento!

Agora os retratos das flores:

Aqui estou eu mui contenle de poder introduzir & vossa pre- :
senga 0 mais curioso de todos os noticiadores do mundo velho,
e fazer com que vos conle elle mesmo o que lhe consta no as-
- “sumplo. Ora escutac-o com allencdo, que ¢ nada menos que o
nosso velho Plinio, o delicioso Buffon das-idades preleritas *':

«Fora a principio costume, falla clle, coroarem-se os vencedo-
res nos cerlames sacros com ramos de arvores. Depois € que se
comecaram as coroas a variegar com maliz de flores; no que
lucrararam, sobre maior formosura, o realce das fragrancias; in-
vengio esla oriunda de Sicyone, e filha do engenho do pintor
Pausias e da ramalheteira Glycera, por quem elle se morria de
amores. Represenlava Pausias na sua pintura as coroas que ella
engenhava; ella, & compelencia de qual*poderia mais, fantasiava
oulras e oulras, de conlinuo, sempre diversas; andavam a arle
¢ a natureza em desafio. Ainda hoje em dia se conservam os
quadros d’esse arlista, ¢ nomeadamenle um, que chamam Sle-
phaneplogos, no qual a retratou a clla em pessoa. Foi isto para
cd da centessima Olympiada.»

Que pena ¢ que esses’ paineis de Pausias, e esses floridos dia-
demas da sua Glycera, com dona e tudo, quaes o nalturalista
ainda feve a fortuna de os contemplar, ndio podessem resistir &
voracidade dos annos, e chegar alé nos!

Por aqui acaba o que a nossa L‘l'bOl‘ibﬂ(:ﬂD litleraria no campo
da anliguidade nos deparou de mais alguma valia, ainda que fu-
til, para a historia das coroas.

Se das flores arlificiaes noutras terras e em tempos mais ache-
gndog houvessemos de fazer hisloria, inierminavel escriptura
seria, sobre impertinente.

A ephemera duragiio d'eslas filhas da primavera, tio amlgns,
e socias, ¢ confidenles, e incitadoras dos prazeres, que desabro-
cham, riem e passam com elles, por for¢a que esleve sempre
aconselbando aos espmlos voluptuosos, arlislicos, poeticos, na-

+ Hist, Nat. liv. xx1, cap, m



632 REVISTA CONTEMPORANEA

morados, ¢ feminis, que apurassem todo o seu engenho para as
perpetuarem em effigie, a fim de as terem ainda presentes

quando ellas jd niio fossem; por isso a arle floreira nos appa-

rece cultivada, e crescendo, e melhorando-se de anno para anno,
e de dia para dia, nio s6 nos conventos de.religiosas de Italia,
em Franca, em Inglaterra, em Alemanha, em’ Portugal, na Ma-
deira, nos Acores, no Brazil, mas na India, e na China, ¢ até
entre selvagens americanos.

A arle do florista, auxiliada pela chymica, pela historia natu-
ral, pela mechanica, pela riqueza, pelo gosto, e pela moda, as-
cendeu emfim a fal fasligio, que a nalureza vencida parece ha-
ver-lhe posto o seu non plus ulira no monumento do rei dos flo-
ristas, Conslantino, Constantino o portuguez.

Antonio FELiCIANO DE CASTILHO,

s
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cliente do respeitavel doutor de
Hamburgo era o Sr. Salvador Lo-
pes de Souza que na idade de vin-
(¢ annos partira para Angola don-
de se transportira ao Rio de Ja-
neiro ja com abundantes capilaes.
Aqui se Ihe mostrou tio amiga a
fortuna que em poucos annos veio
a ser o principal capitalista do
Imperio, e um dos homens mais
notaveis da colonia porlugueza na
capital do Brazil.
== Salvador Lopes era filho de um
: propnetano e bacharel em direito, mora-

=== dor em Cantanhede o qual déra ao filho
boa educacdo até ao tempo em que devia entrar
para a universidade. N'essa ¢poca comecou a ha-
ver desaven¢a domestica entre os paes de Salvador por
\ causa de relacdes illegitimas do marido com uma lin-
da estanqueira da villa. D’ahi resultou a separagdo dos
dois conjuges a qual poz em grande penuria a mde do
joven estudante.

Nas demandas entre os paes gastou-se o dinheiro que devia empre-
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gar-se na formatura do rapaz, e o pae de Salvador vendo que o filho
estava sempre em casa da mie, e que na seriedade prematura do as-
pecto parecia trazer estampadaa reprovacdio silenciosa do procedimen-
to paterno principiou a tratal-o com desabrimento e a dizer-lhe que
bem podia procurar modo de vida porque eclle estava arruinado ¢ ndo
podia dar-lhe coiza alguma.

Foi entdo que Salvador Lopes se resolven a ir para a Figueira na
esperanga de entrar em algum escriptorio de commercio, e quiz .0 aca-
so que um domingo ao sair da missa encontrasse Manoel de Oliveira
que ainda ali residia. O negociante conhecia a mae” do rapaz, sabia
quiio virtuosa era, e de que magoas vivia atribulada, Tambem tinha
ouvido fallar com elogio das qualidades ¢ hoa indole do mancebo, ¢
talvez com intencdo de ajudal-o pcrguntou-lhc o que estava fazendo
na Figueira.

Salvador sem narrar as fraquezas do pae nem as amarguras da mie
respondeu que ndo podendo formar-se por causa dasdemandas que an-
davam entre seus paes, viera tratar de obter o logar de caixeiro em
alguma caza de negocio. No dia seguinte sob recommendagiio de Ma-
noel de Oliveira entrou no escriptorio de um inglez,

Ali se conservou durante dois annos cumprindo com grande zélo e
intelligencia as suas obrigacdes, e entregando pontualmente os seus
ordenados 4 mie que convidara desde logo a viver com elle na Figuei-
ra. Era rapaz mui sizudo, modesto e aﬂradecldo. N’esses dois annos
niio passou’'domingo em que elle nio fosse visilar Manoel de Oliveira,
niio s6 por ser o dia em que lhe restavam horas livres, mas pela re-
cordagiio de que em outro semelhante 1he apparecéra inesperadamente
a fortuna da sua collocaciio ¢ emprego.

Em uma d’essas visitas Manoel de Oliveira perguntou-lhe se tinha

receio de fazer uma viagem 4 costa de Africa da qual colhesse vanta-
gens que melhorassem a situacio da sua familia, Salvador respondeu
querestava promplo, se o seu patrio pn&esse encontrar quem o subs-
lituisse, e certificado de que o Oliveira ja tinha prevenido este caso,
annuiu & proposta e partiu em um brigue carregado de vinhos da Bair-
rada, que devia vender em Loanda, Benguella e Mossamedes.
- Se falhasse a tentativa com que Manoel de Oliveira queria abrir
novos mercados aos vinhos da Beira Alta, passaria ao Brazil a con-
cluir ali a venda do carregamento de cujos lucros Ihe caberia metade.
Acompanhava estas instraccdes uma especie de carta de prego para
ser aberta em S. Paulo de Loanda deante do Sr. Felix da Silva, hon-
rado negociante de Angola a quem até entdo Manocl de Oliveira con-
signdra o azeite que mandava para a costa de Africa. Entretanto fica-
va por conta do negoclante da Figueiraa sustentagio decente da mie
de Salvador. '
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A pobre senhora despediu-se do filho forcejando por conter as la-
grimas para lhe ndo diminuir a coragem necessaria em (do cruel se-
paraciio, porém tanto se magoou com a auzencia do seu querido Sal-
vador que apezar dos disvellos de Oliveira e da sua familia em cuja
caza passava o dia inlciro, foi enfraquecendo gradualmente alé que
se finou de saudades legando ao filho o seu ultimo pensamento de
ternura maternal e a familia Oliveira o derradeiro testemunho de agrade-
cimento depois do qual se Ihe esfriou para sempre o coragio,

Fora prospera ‘a viagem de Salvador. Respeitaram-o 0s aguaceiros
no mar de Serra Leca, ¢ dobrado o cabo de Palmas foram de curla
duragio as calmarias tdo [(requenfes no golpho de Guiné, Ao cabo de
58 dias avistou o morro das Lagostas ¢ na manhd seguinte passando
defronte«da fortaleza de Penedo foi deitar ferro junto da ilha fronteira
‘o cidade de Loanda, n’aguella magnifica bahia cuja navegagio viio
progressivamente impedindo as areas em estreita allianca com: a nos-
sa descuidoza ¢ habitual preguica.

Felix da Silva veio a bordo com a visita da Alfandega e ali imme-
diatamente na camara donavio se abriu a carta de que ambos deviam
inteirar-se. N'ella aconselhava Manoel de Oliveira a Salvador Lopes
que se estabelecesse em Loanda, onde em poucos annos podia adqui-
rir. riqueza sufficiente para assegurar a tranquilidade da velhwo de
sua mie, o que nio era tdo facil na Europa.

Recommendava-lhe que continuasse a ser sobrio como alé entiio sem-
pre fora, e affirmava-lhe com rasio que esta qualidade applicada a to-
dos os actos da vida olivraria das enfermidades climaticas oulhe eon-
servaria as forpas para lhes resistir. «Em qualquer caso, se nilo for
«feliz» aceréscentava Manoel de Oliveira, «eu ci estou para o receber
«cm minha caza e para amparar sua mie »

N'este ponto da carta saltaram dos olhos de Salvador lagrunas sin-
ceras-de gratidio e de saudade filial, e Felix da Silva fez uma excla-
macdio em honra dos nobres sentimentos do negociante da Figueira,
com enthusiasmo sincero e leal. N'aquellas terras africanas onde a cu-
bica e outros vicios ainda peiores tio soltos e desenfreados leem anda-
do desde que entramos n’ellas, tambem se encontram exemplos de ge-
nerosidade e de desinleresse que sio mui raros na Europa, e por isso
ndo falta quem os estime e aprecie. -

«Se acceitar esla proposta, que lhe ndo fiz aqui para ndo flligir sua
smiie com a idéa de mais dilalada ausencia,» dizia Manoel de Olivei-
ra no resto da carta, «dou-lhe a credito o carregamento do navio, e
«0s fundos que.o Sr. Felix da Silva tiver apurado, ou apurar do azei-
«te anteriormente remettido. Pagar-me-ha quando a fortuna o favore-
«cer, mas além d’esse pequeno capital, a caza que vae eslabelecer em
«Loanda ¢ que ¢ unicamente sua, fica tendo credito illimitado na mi-

Fad
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enha. e no meu correspondente Cosme Soares do Rio de Janeiro a
«quem aviso. O seu antigo patrio tambem estd disposto a ajudal-o, se
«for necessario.» '

Felix da Silva tinha reunido uma boa somma e deviam-lhe por
conta de Manoel de Oliveira uns dez ou doze contos, Estes capitaes
eram sufficientes para o novo estabelecimento de Salvador Lopes. po-
rém elle ndo resolveu logo acceitar a proposta “de tdo generoso pro-
tector. Tratou de vender parte do carregamento na cidade, e foi com
o resto a Novo Redondo e aos outros portos do sul, *

Na volta d’esta viagem costeira que durou tres mezes veio encon-
trar em Loanda cartas da Figueira e n’ellas a triste noticia da morte
de sua mae. Desprendido entdo da Europa, decidiu acceitar o magna- .
nimo offerecimento de Manoel de Oliveira, e fundar em Angela uma
casa commercial, cujos fundos robustecidospelos creditos abertos em
Portugal e no Braz:l a collocavam em posi¢io vantajosa e supenor i
das outras casas de Loanda.

Foi-lhe mais propicia a fortuna do que o clima. Apezar de vencer
algumas febres climaticas que o atacaram, comegou a padecer do fi-
gado, e os facultativos aconselhavam-lhe nnanimemente que deixasse
quanto antes a costa de Africa. Embarcou entdo para o Rio de Janei-
ro tendo ji pago integralmente a Manoel de Oliveira, e estabelecido
mezada conveniente a seu pae, cujos bens haviam sido sacrificados ds
. exigencias, ¢ caprichos da manceba, que,a final o abandonou na po-
breza como os pares de Inglaterra fizeram por egual motivo ao duque
de Bedford no reinado de Eduardo 1v. Tao triste coisa é ser pobre
que nem damas nem fidalgos querem para amigo quem de tal lepra
anda eivado! Até dizem que os proprios clies aggoiram o desgragado
¢lhe mordem sem que os agulem ! I:

Salvador nunca escrevéra ao pae. A casa de Oliveira dava-lhe por
ordem do filho a mezada que foi augmentando & propor¢io da rique-
za de quem a mandava, Ultimamente era de 300 mil réis mensaes.

No Brazil Salvador Lopes veio a ser millionario. Or¢avam a sua ex-
traordinaria forluna em quatro mil contos. Porém a enfermidade que
trouxera das pra:as africanas, aggravou-se e renovaram-se-lhe uns symp-
tomas de lesdo no'coragio que ji antes de partir da Europa se tinham
manifestado. Os medicos instavam com elle para que voltasse ao nos-
so continente. /

O doente nfio Ihes dava ouvidos. Mortificava-o a necessidade de mu-
dar de clima, e de andar a fugir da morte que a final sempre havia
de alcancal-o, por mais que se affastasse d'ella. E no fim de tudo ndo
- se julgava tdo achacado como os facullivos pareciam indicar,

‘Era agil e vigoroso. Habituado a exercicio moderado mas constan-
te, ora a pé, ora acavallo, s6 nasoccasides em que a molestia o aper-
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tava com maior violencia, ¢ que renunciava a essas distraccles hy-
gienicas, e como seguia sempre os habitos de sobriedade a que se acos-
tumdra na Europa, oppunha @ enfermidade o obstaculo constante do
bom regimen com o qual as pessoas menos sadias conseguem prolongar
a exislencia, zombando dos vaticinios dos doutores,

Todavia repetiam com maior frequencia e intensidade os ataques de
figado, e tio forte fora o ultimo que os medicos ordenaram ainda na
convalescenca que partisse logo para a Europa. Sahiu com effeito para
Londres sem annunciar a sua vinda. Ali soube da quebra de Bergens-
tein ¢ deu providencias para que lodas as letras fossem pagas.” Calcu-
lando que a fallencia de Smith e Davis augmentaria as difficuldades
da caza Oliveira & C.*, embarcon para Hamburgo no intuito de exa-
minar se as suas ordens tinham sido fielmente executadas.

Era essencial n’esta conjunctura que os pagamentos fossem feitos em
nome da casa de Coimbra, porque esla circunstancia comparada com
a enormidade das perdas, elevaria muito o credito do seu amigo e
protector, e poria & disposi¢io de Oliveira a praca de Hamburgo e de
Londres. E assim aconlecen.

Descance o leilor de tio longinquas viagens por climas (3o ignora-
dos e por entre Lio estranhas gentes, como dizia o nosso Garrett, que
ainda temos que subir pelo Rheno até Moguncia e d'ali percorrer uma
boa parte do conlinenle europeu desde a patria de Guitemberg até ao
nosso risonho e abengoado Mondego,

Xy

- Agora que o vapor do Rheno passou Coblentz, sandou Stolzenfels,
mostrou Bornhofen, rogon na baze das collinas de Johannisberg, e dei-
xando & esquerda os banhos de Wiesbaden, e o palacio de Biebrich,
aportou na margem opposla a Moguncia, desembarquemos com Salva-
dor Lopes no caes fronteiro 4 patria de Guitemberg,

Desejaria talvez o leitor curioso de viagens que eua parasse no sitio
em que o Mosela entra no Rhene para Ihe contar a historia de Co-
blentz pelo menos desde o celebre itinerario de Anlonino: gostaria por
ventura de ouvir narrar as desastrosas alternativas que trouxeram da
mio dos Arcebispos Eleitores de Tréves ao poder do actual rei da Prus-
sia, 0 elegante castello feudal de Stolzenfels; ser-lhe-hia por certo agra-
davel saber a historia dos irmfios rivaes que niio esquece aos ciceroni,
quando avistam Bornhofen; folgaria sem duvida com a noticia exacla
do que produzem as vinhas de Johannisberg ao joven principe de Met-
ternich, e niio desdenharia de algumas paginas em que minuciosamente
se tratasse dos banhos de Wiesbaden, e da residencia de Biebrich,
onde a familia ducal de Nassau costuma passar o verdo,



0638 REVISTA CONTEMPORANEA

Tenha paciencia o leitor que nem de Moguneia lhe fallo, Vird um
dia, e niio tardard muilo, em que lhe pedirei que me accompanhe desde
Lishoa até 8. Paulo de Loanda, e que de Jd regressando comigo & Eu-
ropa, me siga pelas terras britannicas, por Franca, por Hespanha, por
Allemanha, pela Suissa e talvez mesmo pela lialia. Entio nos detere-
mos defronte de cada monumento, mencionando-o0s, descrevendo-os, e
estudando as lendas que Ibes respeitam. Niio o devo [azer agora por
que teria de me desviar d'esta veridica marragiio contra o mea propo-
sito e sem vantagem para o leitor que em qualquer gnia de viajante
encontrard extensamente o que en lhe poderia offerecer aqui em qua-
dro mui resumido. :

Ha romances nos quaes principalmente se esmera o eseriptor em
descrever uma regilio, as suas riquezas naturaes, as obras devidas &
mio do homem, os costumes ¢ as tradiccdes, e tudo quanto pode ins-
truir os curiosos ou servir de grata recordaciio aos eruditos. Sio livros
de incontestavel utilidade e de grande gloria litteraria, mas jé nio foi
delineada para tdo ambiciosa empenho a umgela historia que descui-
dadamente vyou contando.

Salvador Lopes partin logo para Francforte donde immediatamente
seguiu para Strasburgo. Demorou-se um dia no caminlio para visitar
as tuinas do celebre palacio de Heidelberg, coja fundaciio data do se-
culo’ quatorze. Ali tiveram ecirte Ypuasi real os Condes Palatinos do
Rheno até o anno de 1720 em que foram residir em Manheim, e ali
talvez nascen uma rainha de Portugal a segunda esposa de El-Rei
D, Pedro m.

Resistira o castello feudal de Rodolpho1 4 guerra dos trinta annos,
e ao faror insano com. que as tropas de Luiz xiv assolaram o Palati-
nado desde 1689 até 1697, mas teve de ceder & colera celeste em 1764.
No dia de 8. Jofio 4 hora em que se hia mobilar de novo a habitaciio
sumptuosa dos Condes Palatinos, um raio desmoronon a melhor parte
do edificio, que mesmo derrocado ainda olha com sobranceria para o
pacifico Neckar que lbe corre aos pis,

Niio destruira o trafico commercial em Salvador Lopes as recorda-
¢tes dos estodos que cultivira nos primeiros annos, antes lhe forne-
cera mais tarde os meios necessarios para aviva-las, e para se entre-

r mais livremente ds leituras historicas e artisticas a que era natu-
ralmente inclinado. Salvador pmin 0 que os francezes chamam sen-
timento do bello,

Creado nos famosos campos de Coimbra, bergo mimoso de lindissi-
mas flores, e acostumado a contemplar a natureza nas opulentas ma-
nifestactes em que floresce nas reg:ﬁu dos tropices, tenciondra estudar
com grande esmero durante a viagem os quadros naturaes da Europa
talvez para confirmar a opinidio injustamente parcial com que os pre-
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feria aos de Africa e da America. Obstaram & exccugiio d'este designio
arlistico os negocios de Manoel de Oliveira a que especialmente se
consagrira desde o seu desembarque em Inglaterra.

Urgia a necessidade de ir sustentar em Portugal o credito do velho
negociante, e ja Salvador Lopes sacrificira a esse intuito muitas ten-
tacdes anteriores, porém ndo pode resistiv & que o tomou em Heidel-
berg. Se o leitor soubesse como aquellas ruinas encantadoras enamo-
ram o viajante, daria por mui justificada a demora de vinte e quatro
horas que Salvador Lopes passou ali, hespede do insigne conservador
Carlos de Graimberg para quem obtivera em Francl‘orle uma carta de
recommendacdo.

Nio ficou recanto do castello que nio examinasse desde a lorre de-
molida pelo fogo celeste até 4 adéga onde se mostra o famoso tonel
do Conde Palatino Carlos Theodoro, vasilha monstro que aloja o li-
- quido de duzentas ¢ trinta e seis mil garrafas. Apezar das adverlen-
cias amigaveis do senhor de Graimberg, Salvador Lopes entrou na parte
arruinada do edificio e deixou atrevida pégada onde ndo ousira desde
longo tempo aventurar-se nenhum viajante, nem mesmo o0s pmucos
d’aquallas ruinas..

No dia seguinte continuou viagem e de Strasburgo a Paris nem as
recordactes da paz de 1801, nem as da morte de Carlos o Temerario,
nem a fama do vinho dé Champagne e das suas celebres adégas, nem
finalmente o grande nome de Bossuet, o obrigaram a parar em Lune-
ville, Nancy, Epernay ou em Meaux. Tambem ndo ficou muitos dias em
Paris. Requer larga detenca o estudo da capital franceza. So6 a estima
quem a conhece, ¢ para conhecel-a ¢ mister trato intimo e duradoiro.

Muita gente vem a Paris, frequenta os theatros, vae passear ao Bos-
que de Bolonha, di quatro voltas nos Campos Elysios, entra no Circo,
apparece em Mabille e no Chateau des Fleurs, e regressa po paiz na-
tal gabando-sc de saber de cor os segredos e mysterios da Babylonia
franceza. Coitados!

Il certo que nem estes, nem 0s que mais prol‘undamenle estudaram
a sociedade franceza nas svas variadissimas e curiosas transformacdes
dizem a Paris o ultimo adeus sendio dos umbraes da Eternidade. To-
dos saem com inteng¢dio firme de voltar. Assim aconteceu a Salvador
_Lopes. Passou rapidamente, mas protestou regressar em breve e com
demora de muilos mezes.

Em Madrid gastou dois dias, demorou-se em_Elvas cinco por ter
adoecido com o cansaco da jornada em deligencia de Bayona a Bada-
joz, e tendo repoisado quarenta e oito horas em Lishoa, poz-se a ca-
minho para Coimbra, onde pelos periodicos do Rio de Janeiro e por
aviso d’elle proprio era ja sabida a sua recente partida do Brazil, ¢
csperava-se que chegasse proximamente ds margens do Mondego.
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Certificira-se em Lishoa de que a caza Oliveira & C.* sustentava o
antigo credito, e que a pontualidade dos pagamentos, e a continuagdo
das transacbes haviam desmentido plenamente os boatos espalhados
pelos adversarios do bom velho na occasido das fallencias de Ham-
burgo e de Londres.

Dos deputados de Coimbra alcangou noticias de seu pae. Gosava
saude vigorosa apezar de contar perto de setenta annos. Ji nlio tinha
amores em Cantanhede, nem pensava em semelhantes demasias. Com
a idade avancada viera a frequentar com devocdio os exercicios reli-
giosos ¢ a ser grande amigo do clero e da Egreja, em cujo proveito
cedia parte da mezada de trezentos mil réis que por ordem de Salva-
dor Lopes lhe era paga todos os mezes, reservando para si de que
viver com a austera sobriedade e modestia de um pecador sincera-
mente arrependido.

Tinha em caza um padre que lhe servia de capelldo e de director

espiritual, e reunia todas as semanas o clero d'aquellas immediagdes
em conferencias religiosas, authorisadas pelo prelado diocesano. Cor-
ria entdo no campo de Coimbra que o velho Lopes de Cantanhede ia
tomar ordens, e que diria missa nova no dia em que complehsse 0
decimo quarto lustro.

Em boa hora regressava & patria o anligo protegido de Manoel de
Oliveira, pois que viviam felizes e contentes lodas as pessoas que elle
devia amar pelas rasdes de sangue ou de obrigagdo e amisade.

(Continta.)

A. A. TRIXEIRA DE VASCONCELLOS,
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m direito e um dever levam-me a
pedir-lhes que se sirvam fazer inserir
3 | . .
S no seu periodico esta refutaciio de uma
s '*,11*' asserclio errada, e injuriosa-& memo-

\ v -b‘ ’{: . .
i, w ria de meu pai, e de outros portugue-

zes que nunca deshonraram a patrm e
Iw as suas familias, a (qual se acha na seguin-
te passagem, que sé ha pouco tempo li
de um artigo intitulado=D. Maria Pere-
'grina de Sousa==que vém a paginas
277 da predita— Revista, —
% «0 Bispo, de quem a nossa autora tdo

Y (feminilmente ignora o nome, era o de Coim.

«bra D. Francisco de Lemos de Faria Perei-
«ra Coutinho. A embaixada, a que ella se
N «refere por tradicgiio confusa, ndio teve por
«fim impetrar para o Throno, bem que vago,
«de Portugal o Duque da Dalmacia Marechal
«Soult; foram aquelles bons Portuguezes a Bayonna, onde entido
«se achava Napoledio, offerecer-lhe para algum Principe de sua
«familia o sceptro de D. Affonso Henriques e dst Jodo 1v.»
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A esta rectificacio, que assenta em falso como o dito que com
ella se quiz emendar, opporei as provas concludentes que con-
tra ambas estas affirmacdes resaltam dos fransumptos que, sem
illacdes, nem reflexdes que os atem e liem, para ser breve, pas-
so jd a produzir. - .

Circular de Junot as pessoas designadas para compdrem
a deputacio Portugueza

«Lishonne le 23 Février 1808. Monsieur, la Régence (nomeada
«pelo Principe depois ReiD. Jodio vi) m’avait montré le désir d’en-
«yoyer une deputntlon a Sa Majesté I'Empereur et Roi mon
«Maitre, et ceveu m'a été exprimé depuis par toules les classes
«du’ Royaume. Sur le comple que j'en ai rendu i Sa Majesté,
«Elle y a consenti, et a approuvé la liste que je lui ai adressée, et
udont vous faites partie. En conséquence vous voudrez bien, Mon—

lll’, prendré vos mesures de maniére & étre rendu & Bayonne
“4.#% au 10 Avril prochain, et dans cette ville vous réceverez du
«Ministre des Relations Extérieures des instructions qui régleronl
~ «volre marche ultérieure. Recevez, Monsieur, I'assurance de ma
eparfaite considération. — Junot.»

Extracto da=Historia Contemporanea=impressa em Lishoa
‘ma Typographia do Centro Commereial, em 1883,

«A conl:ihuiq.ﬁo tdo excessiva lancada por Napoledio & Naciio
«Portugueza (por Decreto datado de Milio em 23 de dezembro
«de 1807) trazia de tal forma os animos inquietos que foi preci-
«80 dirigir uma respeitosa mensagem ao Tmperador, onde, em
«lermos lisongeiros, se podesse tocar no vexame ¢ na. impossibi-
«lidade de tal exigencia... Junot dirigio a Ba_yonna uma deputa-
«iio eomposta dos seguintes personagens, Marquez de Penalva.
«— Marquez de Marialva—D. Nuno Caetano Alyares Pereira de
«Mello — Marquez de Valenca — Marquez d’Abrantes — Marquez
~ «d’Abrantes, D. José — Conde de ?lmgal — Francisco, Bispo de

«Coimbra, Conde de Arganil — José Bispo, Inquizidor Geral — Vis-
«conde de Barbacena — D. Lourenco de Lima —D. José Prior Mor
«d’Aviz — Joaquim Alberto Jorge — Antonio Thomaz da Silva Lei-
«ldo. Esta deputacdo remetteun para Lisboa uma Exposicio do que
«havia passado, e foi mandada publicar em Porluguez e Francez
«por Junot em todas as Villas e Cadades do Reino (na Capital foi
«ella transeripta na Gazela de Lisboa de’13 de Maio de 1808). No

«2.° Periodo (que como 0 1.° 86 contém comprimentos). dizia as-
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-«sim : O tempo que nos demordmos nas fronteiras do Imperio Fran-

«ez, e que precedeo” d chegada de Sua Magestade Imperial e Real, nos
«mostrou em toda a sua exlensido o Imperio que lem nos coragdes dos
aseus vassallos ele. Depois em outro (no qual se trata do pezado
«tributo imposto & Nacdio) diz: Fez impressio no seu coragdo o pe-
«z0 da contribuicdo que opprime Portugal ; e a sua bondade lhe di-
cctow a promessa de a reduzir a justos limites elc. Conclue, dizendo:
«Sua Magestade Imperial e Real mos autoriza para que vos parlici-
«pusse as suas inlengdes, ficando nds cerlos que ellas excilaram em vds
«@ maior gratiddo e o mais sincero desejo de lhes, ggrnsmqndm, Con-
«linuaremos a preencher Jumo a Sua Magestade Imperial, e conforme
as suas ordens, uma missdo que ndo tem difficuldades; pois que a
<bondade do Imperador se wie d sua sabedoria para ssmphﬁcar 08
«n08so0s maiores inleresses. Bayona 27 d’Abril de 1808, (seguem-se
«as assignaturas acima referidas).

«A resposta do Imperador foi coneebida nestes termos. Eu na-
«da tenho contra Portugal, nada contra a Casa de Braganga, e nada
«mesmo conlra o vosso Principe, sendo o deixar-se levar pelos Ingle-
«2es. Vs cerlamente ndo quereis que o vosso Reino seja unido ¢ Hes-
epanha. Quereis (note-se bem esta affirmacio, que destroe as do
cartigo a que respondo, e que adiante se verd a que ¢ allusiva)
aVis quereis que seja restituido ao Principe e ¢ sua familia o Thro-
«no que abandonou ; mas quem o hade trazer do Brazil? Os Ingle-
«z¢8 que o levaram ? Resta pois saber se podereis ser uma Nagdo. Nes-
ole caso, devereis ter wm Rei; mas esle Rei deve ter espirito Francez
ae que vos conserve isentos da escraviddo em que vos quer ler a Ingla-
«lerra. Nao convem Viee<Rei, porque a experiencia tem mostrado que
«ndo ¢ bom similhante governo. Nao pode conservar-se em Porlugal o
cexercilo Francez. Véde pois o que vos convém. Representai e reque-
erei, pois que ew estow promplo para vos ouvir a todos, e a cada um
«ém particular. Venero a Nacdo Portugueza: sei que esta Depulagdo
" «é composta das principaes pessoas do Reino: Eu sei que foi excessi-
«a a conlribuicdo que vos impuz vou modifical-a quanto for possivel.

A pag. 75 da mesma obra lé-se o que segue: «Nio deve pas-
asar em silencio um dos melhores periodos (que a esta ret‘utaqio
«dd muita forca) da proclamacio do General Dalrymple, chefe
«do exercito Britannico, datado de 18 de setembro de 1808. Um
«fidalgo respéilavel (0 Marquez d’Abrantes D. Pedro; Presidente da
«Regencia nomeada pelo Prineipe depois Rei D. Joiio vi, e depois
«comparte de Deputacio Porlugueza) a quem sua Alleza Real en-
edregou o Sew Poder, foi infelizmente removido deste Reino pela au-
«thoridade e artificios do sew invmigo de tal sorle que, neste critico pe-
«riodo, se acha o Reino privado dos seus servigos, ao mesmo lempo que
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coutros desles membros, parecendo suspeilos de adhezio aos intercsses
«dos Francezes por haverem entrado no seu Governo, tem tornado im-
epossivel nu presente occasido o sew reslabelecimento mo Governo de
«Sua Alleza Real. (segue-se a nomeaciio das pessoas que foram

«chamadas ao Governo.)»

Extracto da Exposicio do Bispo de Coimbra D. Francisco de Lemos
ao Principe Regente= copiada do original pelo proprio punho do
'Exm.° Cardeal Saraiva, e que me foi confiada pelo Exm.* Sr. Con-
- selheiro Antonlo Gnrr s% Caldelra, scu digno sobrinho, e herdeiro
dos ueus“nianuaenp 0s. '

Paragrapho 2.° «Que, achando-se junla a Deputaciio em Bayon-
«na, e sendo necessario que cada um dos seus membros désse 0
«seu parecer sobre _a materia que convinha tratar-se perante o
«Imperador o qual estava proximo a chegar, assim o execulou
«elle Bispo Conde na Carta n.° 3, fl. 29, acompanhada da Nota
«n. &, fl. 32, que dirigio ao depulqdo D. Lourenco de Lima, por
«haver sido nomeado Presidente da deputaciio em Lishoa.»

Paragrapho 3.° «Que a materia dos artigos desta nota reduziu-
«se 1. 4 conservaciio da infeireza do Reino; 4 reintegracdo da boa
«harmonia e amisade que subsistia entre Vossa Alleza Real ¢ o
«Imperador, e d vinda de Vossa Alteza Real, e de toda a Sua
«Augusta Familia para este Reino, persuadida pelo mesmo Im-
«perador em carta de convile eseripta por elle a Vossa Alteza
«Real, e levada, se assim o permiltisse, ao Brazil, ou por toda,
«ou parte da deputlacio: 2.° a um novo {ractado que fixasse lo-
«das ‘as connexdes de Franca com Porlugal para o futuro: 3.°,
«nfio se dispondo Vossa Alteza Real por algum melivo a tornar
«para Portugal, a mandar o Principe da Beira, seu Filho, para
«continuar nelle a Successio do Throno, casando-se com uma
«Princeza da Familia Imperial : 4.°, a ser o Principe da Beira
«acclamado Rei de Porfugal, Havendo-o assim por bem Vossa Al-
«teza Real e em quanto niio chegasse & idade competente de 1%
«annos fosse 0 Reino governado por um Conselho de regencia
«Nacional debaixo da proteccio do Imperador, o qual conselho
«teria o seu termo logo que o Principe chegasse 4 dila idade elc.
~ «(Vejase a mota a fl. 9% que serve de illusfracio a estes arti-

«gos,)»

Paragrapho 4.° «Que, sendo congregada a deputaciio para con-
«ferir sobre a importante materia dos artigos propostos, conside-
erando ella, por uma parte, o estado em (ue naquelle tempo as
«coisas se achavam ; o Reino occupado pelo Imperador, e governa-

I
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«do em seu nome; Vossa Alteza Real privado do exercicio dos
«direitos da Soberania ; Sua Augusta Casa declarada extineta e de-
ccahida do Throno; projectos formados ou- de novas Dynastlas
«ou de Unides : alteracbes jd feitas no Goveérno do Reino; um
«grande Exercito dentro d’elle; e poderosas forgas para manter
«o que se havia oceupado, e pretendesse ordenar : E néio vendo,
«por ouftra parte, recursos promptos para a Restauraclio do mes-
«mo Reino: anles fazendo-se esta cada vez mais difficil pela unidio
«das armas Francezas e Castelhanas; pareceu-lhe que, em taes
«eireumstancias, a proposicio dos refendos artigos era até ne-
«cessaria, e mesmo conforme & vontade de Vossa Alteza Real, por-
«que, instando o perigo de realizar o Imperador os projectos que ha-
«via formado a respeito de Portugal, convinha por isso entrar-se lo-
«go em negociaciio para se descobrirem os destinos que preten-
«dia dar a este Reino; e destruir-se o principio jd posto da Cessdo
«de Vossa Alteza Real ; sendo muilo proprio e accommodado para
«estes fins o arbitrio tomado nos ditos arligos 1.° de recorrer-se
«d& magnanimidade do Imperador para obrar com vossa Alleza
«Real as generosas accdes que em outras occasides pralicara com
«o Imperador d’Austria e o Rei de Napoles, sendo ellas mais de
«esperar no caso de Vossa Alteza Real pela fiel e sincera amisa-
«de com que Vossa Alteza Real o havia sempre tratado, e pela
«hoa fé com que havia procedido em todas as negociacdes poli-
«ticas havidas com elle, particularmente nas que precederam ao
«Seu Embarque e Transporte para o Brazil: 2.° de fazer-se nos
«Artigos propostos uma combinacio dos Direitos de Vossa Alteza
«Real com os interesses do Imperador capaz de excital-o a accom-
«modamentos racionaveis e juslos, e a sentimentos nobres e ge-
«nerosos : Ficando Vossa Alteza Real conservado ma posse dos
«seus Reinos, e ligando-se ambas as augustas Familias por Allian-
«cas de Casamentos e de Tratados que segurassem perpetuamen-
«le entre ambas a harmonia e a paz com interesses reciprocos
«dos seus respectivos Estados. Pelo que tudo, tendo a Deputaciio
capprovado os referidos artigos, os fez passar pelo seu Presiden-
«te ds mios dos Ministros do Imperador, para ser este informado
«dos negocios que ella pretendia tratar perante elle.»

* Paragrapho 5.° «Que, tendo o Imperador chegadoa Bayonna e
cadmiltido a deputagiio & sua presenca depois de receber della
cas expressdes do respeito devido & sua sagrada pessoa, tomou a
«palavra, e discorrendo sobre a posicéio de Portugal, suas neces-
«sidades; e interesses, disse» (segue a resposta do Imperador que
jd referi).

Paragrapho 6.° «Que este discurso do Imperador fez grande
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«sensacldio no espirito da deputaciio porque, achando-se ella es-
«perancada de obter o que pretendia por ouvir dizer ao Impe-
«rador que ndo tinha sentimento algum de odio, de vinganca, e
ede rancOr contra Yossa Alteza Real e Sua Augusta Familia, vio
«logo desvanecer-se toda esta sua esperanca com a declaragiio que
«elle passou a fazer de que ndo queria nem podia deixar abor-
«dar a Vossa Alteza Real em Portugal pelas razoes de haver Vos-
«sa Alteza Real deixado esse Reino, e se ter confiado & guarda
«das Ndus Inglezas, ete.»

Extracto da Gazetas de Lishoa de 21 de Maio de '1814

«Havendo passado as Fronteiras no dia %4 do corrente o Ilim.°
«e Exm.® Marquez de Penalva, seu filho o Illm.° Sr. Antonio Tel-
«les da Silva, e o Exm.” e Revm.° Bispo Inquizidor Geral, res-
«gatados no dia 12 de marco precedente pelas tropas Portugue-
«zas, e pelo Illm.° e Exm.° Marquez de Campo Maior, Marechal
«seu commandante em chefe, do tormentoso captiveiro em que
«por sele annos viveram na cidade de Bordeos ; foi summamente
«grande o regosijo e contentamenfo com que foram recebidos
«neste Reino ; sendo antes da sua entrada na Praca de Elvas cum-
«primentados successivamente pelo ajudante de ordens do Go-
«verno, das armas da Provincia, pelo Illm.® e Exm.° Tenente
«General encarregado interinamente do referido Governo, os quaes
«0s acompanharam parte do caminho, e por toda a officialidade
«da guarniciio d’aquella Praca, que os esperou formada, e todos
«lhes significaram o seu prazer por vél-os reslituidos & Patria,

«que sempre honraram.—Na dita Cidade e nas demais terras por -

«onde transitaram foram sempre obsequiados pelos Magistrados
«Territoriaes, e Corporagdes Ecclesiasticas, e applaudidos em ge-
«ral pelos Povos. Entraram n’esta Capilal o Exm.° Marquez e seu
«fitho no dia 8, e 0 Exm.° Bispo no dia 9 do corrente. 0 -Exm.°
«Marquez de Penalva, e seu filho, se apresentaram aos [llm.* e
«Exm.” Sr.°* Governadores do Reino no dia 10 do corrente, e fo-
«ram acolhidos com a attencdio, e affabilidade que merecem.»

Tambem na Gazela de Lisboa de 12 do mesmo mez ¢ anno- se
dd noticia de uma fesla, que o Juiz de forada Villa de Tarouca,
da qual o predito Marquez tinha o titulo de juro e herdade de
conde, em ac¢dio de gracas da libertaciio fdeste e de seus dois fi-
lhos Antonio, e Fernando que fora feito prisioneiro pelos France-
zes; tendo o Marquez d’Alegrele, seu irmdo mais velho, acom-
panhado a Familia Real ao Brazil.

- Finalmente a Gazeta de Lishoa do fim de maio de’ 1808 nar-
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ram o pedido que n'uma junta convocada por Junot e por
elle chamada dos Trez Estados, se fez a Napoledio para que
este désse um Rei a Portugal, pedido, que niio tendo se quer che-
gado ds midios nem mesmo ao conhecimento dos deputados que
estavam em Franca, por causa da revolta d'Hespanha, ‘como as
Gazelas de Lisboa, depois da Restauracdo contaram, é claro que,
ainda quando aquella pelicdo forcada houvesse de ser tachada
de deslealdadé, mal poderia a Depulaciio ser cumplice deste
crime. £

Depois dos textos que acabo de citar em prova de conducta
inculpavel daquelles Portuguezes bons, ¢ inutil produzir alguns
documentos que tenho em testemunho do constrangimento com
que meu pai fez esta viagem a Franca onde soffreu um longo
exilio que abreviou o numero dos dias de minha mai.

Tenho, por_esta occasido, a honra de confessar-me, Senhores
administradores da Revista Contemporanca de Portugal e Brazil,

: ‘ ~Seu muilo attento venerador,

~

Lishoa em 3 de Marco de 1862.

" MARQUEZ DE REZENDE.



A TENTADORA

Vai-te, adeus! —Oh se eu le visse, .
Se oulra vez leus olhos meigos
Brilhassem filando o0s meus,

Se ao teu semblante acudisse

A casta luz do pudorl,..

Oh, vai-te, vai do meu lado,
Que me arraslas ao peccado,
Que me perde o teu amor,

Tu nlio sabes, innocenle,

Como a luz d’este olhar menle

A tua infantil paixio;

Nio pensas, nio vés que um’hora
De febril agitagio iy oy
Te fez sonhar a ventura,

Que vinha s6 da loucura

D’este ingrato coragiio !

E sorris se eu te contemplo,
Como se a luz dos meus olhos
Podesse acender os teus,
Como se uma oulra existencia
Tornasse mais pura a essencia
De i, mea anjo de Deus.

E passas limida e bella,
Vollando a fronte singella

A cada passo que dis;

E se entdo vés que eu caminho
Olhas-me. com mais carinho
Como a dizer: onde vis? —
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E ficas (risle se eu parlo,
Scismando talvez que longe
Nio me recorde de i,

Que hei de buscar mil olhares,
E correr a mil folgares

Sem pejo, sem coragdo;
Esquecer-me n'um momento
‘Da vida, do senlimento,

Da tua infantil paixdo.

Vai-le, adeus anjo celesle, i
Volve ao cew d’onde viesle;

Nio queiras perder na terra

0 leu vivido explendor;

Oh, vai-le, vai do meu lado,

Que me arrastas ao peccado,

Que me perde,o teu amor!

Pois dize, quando eu le vejo
Nio me passa pelo rosto

Uma sombra de desgoslo,

De mal conlido pezar?

E ndo te diz esse enleio

Que eu tenho medo, receio....
Receio de te adorar?

Porque, nio Vo digo, ai triste,
Que ja de certo sentiste

0 peso da tua dor,

Que ja vés, sollos ao venlo,
Os leus jubilos de amor.,

Sollos, murchos, desbolados,

De brisa em brisa levados,
Como as folhas da agucena
Que em larde agresle morreu ;
Levados, quando sorriam

A mil fuluros d’encanto;

Como os suspiros de um canto
Levados até ao ceu! :

Hoje. se em tua alma afflicta
Romper a esperanca amiga,

Se um raio da luz antiga

De novo le deslumbrar, .

Se eu passar junto ao teu lado,
Ai, nio sonhes o passado,

Nao o queiras recordar,
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Esconde nas tuas azas

0 semblante immaculado;
Sabe Deus se um mau destino
Nos perderia oulra vezl

Sem for¢a, sem luz, sem lino,
Teu coragdo desvairado
Sucumbiria ao peccado,

Se eu me rendessse a teus pés.

Hei de amar-te, hei-de podel-o ;
Mas teu rosto ingenuo ¢ bello
Nio posso, nio quero vel-o0,
Que era cerla a perdicio;
Levaria a desventura

Cego, ardente, em meu delirio
A tua alma, isempta e pura

De uma sombra de traicdo.

Vai-le, adeus anjo celesle,
Yolve ao ceu d’onde vieste ;
Nio queiras perder na lerra
0 teu vivido esplendor.

Oh, vai-te, vai do meu lado,
Que me fascina o peccado,
Que me perde o leu amor!

Janeiro de 1862.
E. A. YipaL,
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Lis;iso, 28 de abril.de 1862,

ue diremos da siluagio politica do
paiz?

0 jogo esld tio intrincado, 0s par-
ceiros 1do discordes, os naipes tio
baralhados, e os trumphos tao divi-
didos, que ¢ difficil conjecturar, quem
ha de fazer a vaza.

A pericia dos jogadores é tdo pro-
blematica, que provayelmente serd o
hanburrio quem decidira da partida.
0 sr. Marquez de Loulé tinha amdo,
mas jogou arriscado, descartando-se
de algumas figuras, que lhe fazem
falla. Arriscou-se a levar chelem, se

=7 o0s seus naipes, e reservar as cartas fir-
mes para quando liverem a péga

Pois niio ¢ um jogo a polilica? lnfelizmrnle 08

- parceiros nem sempre jogam liso, e ¢ muilas ve-

zes a Irapaga quem da-o ganho. ) : i

Demais 0 jogo ¢ desegual, porque muilos niio tem que perder, e esses
por via de regra sio os mais audazes.

Quando ¢ difficil conjecturar o fuluro, ndio ha mais a fazer do que mora-
lisar os faclos.
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0 governo addiou as camaras: é o acontecimento politico do mez. A no-
va administragio ndo linha sido bem recebida em nenhuma das duas casas
do parlamenlo, Este & o faclo. Os novos ministros porém linham sido tira-
dos do seio da maioria da camara electiva. Esla ¢ a contradiegio. A cama-
ra é falta de logica, dizem os defensores do novo ministerio, & morra por
elle, Porém a logica dos parlidos ndo é tio simples e comesinha comd a lo-
gica do ilaliano Antonio Genuense, que se aprende no Paleo ou no collegio
do padre Sicouro, A quesiio de pessoas esld muilo abaixo da queslio de
idéas e de principios, ¢ verdade. Mas é tambem verdade que o governo se
compde de pessoas, e que para que as idéas e os principios triumphem na
esphera do governo, ¢ necessario que clles encarnem nas pessoas que hilo
de pol-os em pratica : isto &, que a8 pessoas as adoplem ¢ professem do co-
ragio, @ que sejam capazes de as levar & pratica. D'aqui nasce a questdo de
confianca, & questio essencialmente politica de todas as assembléas gover-
namentaes. Se para ter direitp ao apoio da maioria de uma camara baslas-
se 80 declarar que se adoplavam os principios d'essa maioria, 0s ambiciosos
sem principios governariam sempre, e 08 homens de consciencia que niio
sabem transigir sobro as suas convicgdes para oblerem uma pasta, ficariam
elernamente condemnados a circunscreverem-se na sna honestidade esteril. Fe-
lizmente o instinelo moral do homem, como o das assembléas e do publico,
sem deixar de ser muilas vezes fallivel, sabe nos suis affeighes e nas suas
repugnancias, deseriminar a verdade das apparencias,

Nio dissemos isto com o fim de julgar o caso sujeilo, & de fazer a apo-
logia do procedimento da camara dos deputados. Muilo menos pretendemos
comprehender na hypothese, que figuramos, todos 0s novos minislros, Quere-
mos 86 pdr a questio como ella é, ¢ niio como a paixio a tem apresenta.
do. A atitude da camara pode ter uma explicagho, que ndo seja degradante,
Desconfiamos principalmente dos que viluperam hoje com acrimonia, lendo
hontem louvado e elogiado com excesso. Estes subilos reviramentos niio
podum ser fillios da razio esclarecidn, mas 86 da paixio e do despeito,

A primeira discussio, em que o governo poude exprimentar as poucas
sympathias da camara foi a proposta da arrematdgho dos bens do convenlo -
de freiras de Arouca. Estes bens foram arrematados por um eunhado do sr.
ministro da fazenda ; mas por um equivoco da secrelaria ou do thesouro os
bens tinham sido tmndu da praga, Esla questio foi levada & camara com
commentarios pouco benevolos, poslo que se nio accusasse direclamente
o ministro de intengiio fraudulosa n'esta irregularidade,

Porém a maleria, mesmo traclada com amaior benevolencia ostensiva, of-
ferecia pasto & calumnia, que infelizmente n'este paiz ¢ a, arma mlm.
de que-so lem servido por muilas vezes os partidos politicos. Toda a gente
de b%m o despreoccupada acreditava na innocencia do minisiro, Niio

no segundo dia de discussio, o aspeclo da camara era severn, o
as gallerias eslavam apinhadas de espectadores, O ministro justificou com
documentos a nio culpablidade do sen nrucudi_mnln. ¢ declaren que annu-
lava a arremalagio pela irregnlaridade commeltida por erro da reparligio.
Toda asatisfagho eslava portanto dadaaos mais exigenles, Porém as explica-
gbes linham lrasido a questio politica. A sessio foi prorogada, ¢ uma hora
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depois da que ¢ fixada para o encerramento dos trabalhos, coube a palavra
ao sr. Casal Ribeiro, cujo discurso a camara ¢ o publico esperayam com an-
ciedade. Estava presente na memoria de todos a maneira como o sr. Lobo
d’Avila em differenles occasites, e em circumslancias muilo menos desfavo-
raveis, tinha alimentado com a acrimonia e as msmungbes dos seus discur-
508 as mais alrozes calumnias contra ministros, cuja honestidade s6 a ma-
levolencia e depravacio dos nossos costumes politicos podia pér em divida.
O sr. Casal Ribeiro tinha sido ne seu ministerio uma, victima nolavel d’esle
deploravel systema, notavel pela iniquidade das accusagﬁes, e pelas antigas
e sempre da sua parle leaes relagdes de amisade com o sr. Lobo d'Avila,
quetfez coro com os accusadores, e que (uiz n'uma discussiio celqbre pro-
vocar uma resolupﬁo da camara, que seria desairosa para 0 ministro ca'lnm-
niado. A occasiio era boa para o desforgo, se o sr. Casal Ribeiro fosse n.;ﬁ
d'esles espirilos moralmente lacanhos, como ha lantos. Sem ostentap!o
generosidade, que tambem ¢ uma offensa, sem vislumbres de respn;lmen-
to_que denunciam animo apertado, o sr. Casal Ribeiro fez um discurso hon-
roso para o seu adversario, e sobre tudo honroso para si peln delicadeza
e elevaglio dos sentimenlos, que revelava. Por mais de uma face vimos des—
lisar uma lagrima, tanlo péde sobre nés a eloquencia dos senlimenlos pro-
bos. O ministro justificado, ¢ que ji na primeira vez que fallira n'esta sr.s-
sdo tinha prestado homenagem & honestidadé dos antigos ndversarxos, nio
foi superior 4 emogdo, e veio dar ao sr. Casal Ribeiro o abraco da recon-
- ciliagio ou o do arrepenﬂimento Apesar porém da plena justificagio do
ministro, authenticada pelas declaragdes de lodos os que lomaram parle na
d:scussno, a camara mosirou a sua mi vonlade, dando o negocio por ter-
‘minado sem volar uma mogdo, que havia sido proposta pelos emigos do
governo.

Logo depois 0 governo apresentou s camaras uma peoposia de lei sobre
corporagdes religiosas e sobre o ensino, que é do theor seguinte:

«Arligo 1.° Nio ¢ permillida a exislencia de communidades, congrega-
¢des ou corporacdes religiosas de um e oulro sexo, introduzidas ou modifi-
cadas depois da publicagio dos decretos com forca de lei de 9 de agosto
de 1833, 28 de maio de 1834 e 28 de julho do mesmo anno, seja qual for
o numero dos subditos ou associados de que se componham, o mol}vo do.
seu eslabelecimento e a qualidade ou doragio de seus volos,

«Art. 2. Nenhum estabelecimento publico ou parucular, 10
ou beneficencia poderd admillir a0 exercicio do ensino ¢ ed !
quer individuos nacionaes ou eslrangelros, perlnucantes s wmmd"ﬁi dbﬁ
corporagbes ou congregatdes religiosas, de que (rata o arﬂgb i.°, ﬂ"lﬁ que
para isso seja expressamenle auclorisado por uma lei.

~aArl. 8.° As disposiches do arligo precedenle sio extensivas aos”dewg
cos hospitalarios e beneficos dos referidos individuos, pertencentes
cionadas commumdades, congregacdes ou “corporagdes religiqsas, nos’ esia—
belecimentos pios dependentes do estado, dos mumclpiﬂs, das juntas de pa-
rochia ¢ de quaesquer corporagdes de _miio morta,

«Arl, 4.° O governo proverd immediatamente & orgnmsac.ld do ensino ¢
educagio da infancia nos eslabelecimentos de beneficencia tanto publicos
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como parliculsres, regulando ludo o que respeilar & sun administragio,
regimen e direcglio moral.

«Art. b.° Ficam por esla forma confirmados e declarados os decrelos com
forga de lei de 9 de agoslo de 1833, 28 de maio de 183§ ¢ 28 de julbo do
MESmo anno,»

Decidio a camara que para examinar esle projeclo fosse cleita uma com-
missdo especial. A eleigio d'esta commissio foi um novo cheque para o
governo. No primeiro* escrutinio sairam elfitos seis membros dos sele, de
que a commissio devia compdr-se, D'estes seis foram cinco da lista da
opposiglio. extreme, os srs.-Casal Ribeiro, Fonles, Serpa, Nogueira Soares

e José Maria de Abreu, ¢ um da lista do governo, o sr. Ferrer. O venci-

iento tar#jnpr por um o dous volos. No segundo eserutinio saio eleito

nlra o ‘candidato do governo, e por maioria de 1§ volos, o sr. Alves
l{nritu, dissidente, adoptado pela opposigiio. Em presenga d'este resultado
0 confliclo estava eslabelecido entre o governo ¢ a camara.

Neslas uircuusuuma, ni6 podendo os membros do governo concordar
na dissolugio da camara, segundo se disse gerdlmente, decidiram addiar
alé o dia 22 de abril. O motivo ostensivo do addiamento, apresentado no
mn w JM@M; do preenchimento da pasta das obras

~mo pessoal de alguma oulra pasla, se fosse
necessario, no intuilo de conciliar a maioria. No dia do addiamento o mi-
vislerio @ a opposicio celebraram as svas reunides, O numero de depula-
dos, que concorreram & reuniio ministerial, exceden apenas de dous o nu-
mero dos que concorreram i reuniio opposicionista. Os dissidentes reuni-
ram-se no dia seguinte, e esle grupo de perlo de trinta membros decidio -
niio se ligar com o governo se ndo pelo accordo de todos, e pelo regresso
do gabinele i polll*calemnilladnm dos ministerios anleriores,

Esles primeiros dias de addiamento tem-se passado em tentalivas de con-
ciliagio do gabinele com os dissidenles sem probabilidade de se chegar a
um accordo.

A commissio encarregada de examinar a proposta do governo sobre as
s religiosas e sobre o ensino decidio adiantar os sens trabalhos
rvallo das sessdes, a fim de apresenlar o seu parecer e um conlra-

‘em substituigio das disposipbu pmpnsm do governo, na_pro-
xima abertura do parlamento.
0s. lﬂmﬂiﬂ execulivo, que Enmtam da folha official sfio de mmhtmiu;ig;
mn ‘ministro da jusliga, que dizem ser muilo mais

u antec mmluﬁndmugodmor&udmdnmtqﬁﬂﬂo

algumas medidas regulomentares de valagem para a expedi-

cho -commercial, em cuja especialidade fem a ﬂmﬁﬂm que
Ihe di a sua longa e honrosa praclica n'esta carreira,

O sr. Mendes Leal, nio menos solicilo e infatigavel, tem dado, segundo
consta, um expédiente desusado aos negocios da sua imporlante pasia, e
prepara-se, segundo se diz, para apresenlar proposlas imporlanies na pro-
xima reunifio das corles. Alguns vasos de guerra, surlos no Tejo, prepa-
ram-s¢ para uma saida proxima.

"0 fuluro da situaglio ¢ incerto até @ reabertura do parlamento.
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a um livro que corre n'esle momenlo
lodas as mios, Jornalislas ae.ic-rlplom-
poelas ¢ homens de sciencia, esladislas.
¢ financeiros, fidalgos e burguezes, da-
¥ mas elegantes e arlislas distinclos, ldem-
b n'o, analisam-o, disculem-o, exallam-o

¢ admiram-0. O chronista tambem o
leu, com amor, com respeilo, com de-
voghio, com alvorogo; leu-o finalmenle,
com o preilo ¢ enthusiasmo devidos &
obra de um genio —do maior genio
lalvez que irradiou pa litleralora do
seculo actual. Profundas e suaves im-
pressdes Ihe ficaram gravadas depois
da sua leitura, e sio essas impresshes
que vai revelar, Serd tal revelagio uma
simples conlinencia de soldado razo, mas
devolado 4 fileira que a voz sonora o

varonil do auclor, domina.

Les Misérables, de Victor Hugﬂ,
um mmumanlo litterario, tio digno do prestigio universal, e tio cheio d'el-
la, como uma estatua de Phidias ou Miguel Angelo, como um quadro de
Raphael ou Rubens.

Todas as nagdés os conhecem ji, todos o8 paizes os adoptam. Victor Hu-
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g0 é um simbolo, é uma realeza, como eram Rubens ¢ Raphael, Miguel An-
gelo e Phidias, que os differentes povos reveréncia e acclama.

Bienvenu e o Convencionado, Baptistine e Magloire, Valjean e Fantine,
slo figuras umas esculpidas em bronze, oulras cinzeladas em marmore, que
exlasiam os olhos, pelo vigor e correcgiio das linhas, pela finura ¢ mimo
dos toques, pelo relevo e expressio das fisionomias. ﬁ tal o primor d’aquel-
les desenhos, que o leitor acaba por vél-os moverem-se e fallar. Contem-
pla-lhes as feicdes, percebe-lhes os geslos, escula-lhes a-voz, divisa-lhes
as lagrimas, ouve-lhes 0s gemidos ‘e sente-lhes o coragiio. Principia obser-
vando uma galeria de relralos, ermina convivendo quasi com os origi-
naes.

Depois que surprezas & arrojos de eslylo, quer elevnpao e esplendor de
imagens, &Ee belleza o verdade nas deseripedes que profundeza de idéas,
que valenlia de imagina¢io! Ha ali muila observacio, grande sciencia, ex-
traordinarios conhecimentos dos homens e das coisas. O philosofo e o poe-
la, ostentam-se ali abragados, rivalisando a sabedoria de um com as gal-
. las do oulro. '

Les Misérables, 6 um romance social, profuudamenle medilado e cons-
cienciosamente estudado. E um aviso e uma ligio E um protesto e um
brado eloguente. Nio se limila a deleilar, a commover, e inleressar pela
acgdo e pelos lances; vai mais longe, vai nonde devem ir lodas as obras
da intelligencia, seja qual for o seu genero, vai aonde ndo podia deixar
de ir um livro firmado por Viclor Hugo, vai desvendar as chagas hedion-
das que maculam a sociedade aclual, apontando os meios de as curr.
Dols typos apresenln jA nos dois volumes pubhcados, Valjean e Fantine,
como viclimas d'essa mesma socncdnde, que para os casligar de erros pro-
“venientes da desgraga ou da miseria os preverte, E tudo isto é provado
com razﬁés e com faclos mconleslaveis, descrevendo a incessanle e pro-
longada lucta ‘dos dois infelizes, lucta do bem e do mal, do bem que ain-
da Thes anceia n'alma, do mal a que o abandono & o despreso da socie-
dade os impelle, negando-lhes todo o auxilio e toda a prolecgiio. Afinal la-
vra o porrupf 0, inveléram-se 0s vicios, malam a consciencia os habitos,
somé a gralidio o inslinclo, como poderosamente o allesta o roubo da
prata feito !ibr Valjean ao bispo depois da caridosa e avangalma hospeda-
gem d'este.

Biohvens & uma edificante ¢ exemp!ansszma criagiio. £ o digno apulo—
lo da religiio de Christo. E’ o homem despido de lodas as vaidades mun-
GM votado exclusivamenle a camprir a santa missio que abragra. Nio

erifica nos pobres s6 ns pompas e oslentagbes que a igreja The concedo

im ‘86 resigna a viver com pouco, alé com privagdes, para lhes dar
s."E” finalmento 0 Evangelho personificado no sacerdote.

* Nio admira, pois, o exito, o presligio a sympalhia,fm awo
geral que Les Miadrabtcs, tem produzido. E' mais que um lwro, £ mais que
um romance, 6 mais que uma obra de imaginagio; ¢ a anatdmia de uma
época, dessecada com facfos e reconsltruida com idéaa Embora os falsos

evangelisadores depnmam e calumniem o auclor, o auctor ha de lrium-
phar.
i i

2
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~Era a Alexandre Herculano, ou a Caslilho, ou a Mendes Leal, ou a Rebel-
lo da Silva, ou a Latino Coelho, ou a Camillo Castello Branco, que convi-
nha e cumpria ser encarregada a versio d'este livro admiravel. Bem andaria
o edilor que tal fizesse. Enrequeceria assim a lilteratura nacional com um
valioso trabalho e havia de colher necessariamente bons proventos, Era um
incentivo mais para attrahir a curiosidade dos leitores. Era assegurar-lhe a
hoa e justa interpretagio da obra. Era além de uma excellente acquisicio
para satisfazer o interesse do momento, um livro que havia de ficar e que
havia de merecer. um logar reservado em loda e qualquer livraria esco-
Ihida.

Les Misérables, reclamam para inlerprele um bom eslylista, um perfeito
conhecedor das duas linguas, um prosador eleganle e vigoroso na phrase.
Aponlamos os que reunem entre nos taes predicados. Oxala que algum d'el-
les fosse incumbido de tio ardua e difficil tarefa. O traslado justificaria en-
tdo o valor do original conservando ao romance o expleador litterario, que
¢ uma das suas mais brilhantes qualidades, além do pensamento social que
0 inspirou,

Alguns livros novos vieram ullimamenle guarnecer a nossa eslanle, e
enlre elles conlam-se dois volumes de auclores brazileiros. A distinceiio com
que nos honraram n'esles brindes litterarios, impde-nos o dever —ameno
e altrahente dever, — de avenlurarmos as nossas impressoes. Chama-se o pri-
meiro livro Variedades Litterarias, por J. M. Pereira ‘da Silva. Encerra es-
tudos sobre as lilleraturas estrangeira e nacional, descripcdes de viagens,
memorias polilicas;, romances e poesias. Em lodos estes generos denuncia o
auctor verdadeiro amor ao estudo. Nas I'mpressies de Viagem, a linguagem
¢ fluenle e simples, como convém ao estylo epistolar, apresentando ao mes-

mo tempo, sem pedantismo, consideragdes e apreciagdes sobre os diversos
ramos lilterarios e mostrando-se lido e versado nos principaes escriplores.
Sdo aquellas paginas diplomas de viajante illustrado que busca cultivar-se,
@ que se culliva, recreando-se,
A novella Roumﬁo amor e patria, 6 um bello quadro cheio de inleresse
- ¢ habilmente tragado. Rescendem algumas scenas um delicado perfume de
senlimenlo que capliva e affaga docemente a alma. Se foi um ensaio justi-
fica uma bella vocagiio para o romance, vocagio que lhe aconaeibammés
aproveitar, profetisando-lhe lisongeiros resultados.

Cumpre-nos fazer igualmente mengiio das senlidas paginas que dadlaéra a
Junqueira Freire, um bello poeta, arrebatado & vida na flor dos annos ¢ na
forga do talento. E era um poeta verdadeiro. Basta ler alguns trechos cita-
dos pelo Sr. Pereira da Silva para perceber que lhe ardia no.cerebro a
chama divina. Impressionou-nos profundamente a triste historia de Jung
ra Freire, por que nos veio avivar uma grande pena. O '
ve um destino igual a0 nosso poeta Soares Passos. Tambem este publicou
um bello livro, e logo que o entregou ao mundo, como para deixar a dor
¢ a saudade, fechou os olhos e desceu & lepultum Senliam as mesmas as-

- piragdes, aspingﬁen de tristesa ¢ melancolia. Ambos fitavam o céo, ambos
tinham identicos presentimentos. Comparem o trecho intitulado Trmeza,
que transcrevemos por occasiio de preslarmos singela hﬁmenagem 4 me-
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moria do nosso chorade vate, comparem-no repellmos, a esle do vale ba-
‘hiano que em seguida reproduzimos: oo _

- Porque se me exlasia a menle &3 vezes,
E vaga, a vaga, aligera e perdida
Pelas soidoes do firmamenlo elhereo, e =l
Bem como o seraphlm que esguarda 08 mundos, i
Livre os celesles paramos percorre? 1

Porque penelra s vezes, arrojada, 7l
\ Nos myslerios recondilos do elerno, it )
- % E loda enlorna-se a seus pés,—bem como. .,
O alabastro de nardo aos pés de Christo?
Porque se abraga em incorporeo amplexo
- Co'os angelicos seios de além-aslros,
E, como a chave das-elernas portas,
Abre os thesouros do poder do Allissimo
E n’elles bebe mexhaumrels 02087

Soares Passos o Jam Freire, como Gilbert e Cballerlon, viveram
pouco, e viveram de sonhar e delirar, delirios e sonhos que lhes apressa-
ram as exislencias, mas que lhes perpeluaram 0s nomes. | ../ um

Felicilando o Sr. Pereira da Silva, pela sua obra, que assignil-a li-
sonjeiramente o progresso lillerario do.Brazil, aguardamos anciosos o eu-
sejo de lhe (ributarmos novos e lio. merecidos louvores, |

0 segundo livro com que foi mimosiado o chronista; inlitula-se Lms do
Rego e a Posteridade, pelo conego dr. J. C. Fernandes Pinheiro, Conlém
um estudo hislorico sobre a Revolucgido Pernambueana de 1817, estudo
lido no Instituto Historico e Geographico  Brazileiro perante S, M. El-rei
o Sr. D. Pedro 1. £ um trabalho reflectido e pensade; escriplo com: clare-
za © por vezes elevagiio compelenlemente documenlado e laboriosamente in-
vesligado, O inlento principal do auctor foi liberlar Luiz do Rego, das gra-
ves accusagdes que ainda pesam sobre elle. A defeza ealﬁ dlgna © brilhan-
lemente apresentada,. . Gosnal oline sans

Tambem temos dianle de nés. a Rmafa Populwr, jomal ﬂluslradn @ quin-
zenal, que ji conla lres annos de existencia. A publicagio é merecedora
d enlo. que mostra pela sua duragio haver recebido. Traz arligos
-curiosos e vé-se que é collaborado por boas: pennas. Lk o
+ Volveremos agora a allengdio para o movimento litlerario da’ nossa: ler-
ra. Procurando em cima da nossa meza de: trabalho, deparamos logo
duaila wlit os-Annaes. da Associagio dos Advogados de Lishoa, dos annos
de 1856 e 1861. Além dos magnificos relatorios elaborados pelo secretario
perpeluo o sr. A. J. da Silva Abranches, uma das primeiras e melhores il-
lustragdes do foro portuguez, enconlram-se ali valiosos discursos ¢ nolaveis
elogios-historices. Enire esles sobresahem o-do sr. José Maria da Costa Sil-
veira da Molta, pronuneciado pelo sr. de. Silva Abranches, e o do sr. Ignacio
Pedro Quintella Emauz, recilado pelo sr. Paulo Midosi; entre aquelles. re-
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commendam-se 0s lidos e proferidos pelos srs. Francisco Jeronymo da Silva,
Ignacio Silveira da Molta, Carlos José de Oliveira e Jodio Gerardo de Sam-
paio Effrem.

Agradecendo & Associagdo dos Advogados, a dadiva com que nos contem-
plou e honrou, lerminamos fazendo votos pela prosperidade de tio bella fun-
dagdo, prosperidade que facilmente adquirird, escudndn €como se acha, por
distinclas e vaslas inlelligencias.

‘Ha tambem a feslejar uma nova acquisigio para o reportono nacional.
E um drama-sacro intitulado Santa Iria, que o sr. Cesar de Vasconcellos -
escreveu para o theatro do Gymnasio. O auctor affastou-se dos moldes co-
nhecidos nas producgdes d'este geneéro buscando imprimir 4 sua uma nova
forma. Nio se limitou a crear surprezas, @ inventar visualidades, a dispor
milagres; foi invesligar a epocha, -estudar-lhe a linguagem, observar-lhe os
costumes. Depois seguio a lenda, tracando singelamente a ac¢lio ¢ desenhan-
do com esmero os caracleres. D’aqui proveio ficar o drama Santa Iria, 1d0
convenienle para a scena como apreciavel para o gabmele -dislanceando-se-
assim da maioria das_oralorias. Receba, pois, o auctor 0s nossos parabens.

O fecundo e ferlil escnptor Camillo Castello Branco, lambem esld quasi a
terminar um novo romance intitulado Coragdo, Cabeca ¢ Estomago, que serd
publicado pelo edictor Pereira.

Remalaremos a chronica narrando a conversagio que leve logar enlre
qualro amigos a sahida de um baile. A scena passa-se no inlerior de uma
carroagem e 0s personagens (ue figuram sio os seguinles: um ex-ministro,
um medico, um jornalista e um elegante da sociedade lisbonnense. Uma es-

trepilosa gargalbhada que soltou o jornalista fez deu uma pergunla em coro
aos (res companheiros.

—De que te ris?

-—Fol uma idéa que me-passou pela cabeca.

—Uma idéa, s6, a eslas horas e a sahida d’'um baile? exclamou o mais
salyrico dos tres. Has de dizel-a?

— Niio vale a pena.

~—Ja valeu alguma coisa. Enchen-nos de cunosndade Aposto que ¢ uma
grande idéa.

— Estas enganado. £ uma friste idéa, apesar do riso que me desperlou.

— Melhor. A noile esla escura convida as idéas negras.

—E uma trisle idéa, repito, e veio-me, olhando para i, R

— Para mim! retrucou o amigo, meio desapontado. E o mesmo; diz.

— La vai. Reparasle nas lendencias da moda para a epocha de Luiz xtv,
naquelies donaires ¢ louganias que as senhoras hoje apresentavanf*
rasle no conlrasle que o nosso lraje fazia com tudo aquillo? E nataral. Es-
pirilo observador e analylico, como-lu és, nio le devia escapnryl‘t‘rhﬁui
tens a idéa que me desperlou a gargalhada homerica que sollei; foi a idéa
de uma ocasaca ao lado dos caprichosos ¢ fanlaslicos arabescos que guarne-
cem as sedas mullicores que apparecem n'um baile. Bem diz um espirituoso
amigo nosso, que, os trajes masculinos foram inventados pelas mulheres para
conservarem a vanlagem da graga e por consequencia da dominagio abso-
luta. Juslifica elle o seu paradoxo, que talvez o nlio seja, citando os sober-

-
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“bos Palikares. Todos sabem que sio typos de formosura as gregas, e 08 gre-
gos enthusiastas dos ornalos pittorescos. Nos pontos em que se conserva o
traje nacional siio o0s gregos que andam enfeitados e garbosos e sfio as gre-
gas que os admiram. Segue-se d’isto que as donzellas da Grecia sollicitam
os maridos com a humildade da dependencia, e que realisado o enlace o
conjuge reina ¢ governa em casa. Com a estupida invengdo das nossas ca-
sacas e chapéos succede exactamente o contrario, diz este amigo. O preten-
dente é martyr, e depois de marido martyr duas vezes. Reina e niio governa,
e mais frequenlemente niio governa nem reina. E a realeza consitucional
levada ao extremio da perfeigio. Tudo isto porque? conclue o nosso amigo
filosofo. Porque a elegancia é despotica e porque as mulheres a reservaram
para si, déixando aos homens os parlamentos, 0s hatalhﬁes, 0 jury e 0s em-
_prestimos —o0s emprestimos sobre tudo, .

—Logo deves a lua idéa & minba casaca?

— Exaclamenle.

— Do chapéo de um ministro é vulgar sahirem idéas... parlamentares; da
-casaca dos escriplores nunca saio sendo uma... ;

— Qual ?
. — A de a virar.

— Mas d'um poela satyrico p_ude nascer outra; a de abolir a sobredila...

— Idéa? PN hnd LA LT ik ;

— Casaca, pelo ridiculo,

/
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